m GEBRAUCHSANWEISUNG

PRODUKTCODE Siehe Tabelle oben

PRODUCT CODE See table above

Sieaufdem P 9ellennur

qilt fiir den Handriicken. Wenn die Leistung mit einem X
e

und Symbole,
dem Poduktas auch fgefiih
d "

e einer Zahl angegeben wird, bedeutet dies,dass der
Handschuh nicht i die Verwendung ausgelegtist i die der

Artorderungndr Vemrdmmg (EU2016/425).

isung vor der Nutzung des
Produkts genau durchlesen
Dieses Produkt twicklt, um das Risi "

Test gilt.

GROSSEN UND PASSFORM Siehe Tabelle oben

Tragen Sie nur Produkte in einer geeigneten GroBe. Produkte,
die entweder zu locker oder zu eng sind, S(hranken die

mechanischen Gefahr zu minimieren und zu schitzen. Denken Sie
jedoch immer daran, dass kein PSA-Diement vollstandigen Schutz
bieten kann und dass bei der Durchfihrung einerrisikobezogenen
Aktivitat stets Vorsicht geboten ist.

iheit ein und bieten kei Schutz. Die
GroBe dieses Produkts st auf dem Handschuh markiert. Slehe
Tabelle oben fiir den GroBenlauf
LAGERUNG UND TRANSPORT Lagern Sie das Produkt
bei Nichtgebrauch an einem gut beliifteten Ort, entfernt von

LEISTUNG UND EINSCHRANKUNGEN DER
EN388:2003- LEVEL ERREICHT Siehe Tabelle oben

LEVELBEREICH
%3“838 A Abriebfestigkeit -
B Schnitfestigkeit 05
C Reissfestigheit 04
D Durchstchfestigheit 04

EN511:2006 - LEVEL ERREICHT Siehe Tabelle oben

SCHUTZ GEGEN KALTE:

o LEVELBEREICH
2006 A Widerstand gegen Konvektionskate Level 14

extremen Wenn das Produkt nass ist, lassen Sie es
vor dem Finlagern vollstandig trocknen.

INSPEKTION VOR UND NACH DEM GEBRAUCH: Uberprifen
Sieimmer die Handschuhe vor dem Gebrauch. Wenn das
Produkt beschadigt wird, bietet es keinen optimalen Schutz und
muss entsorgt und ersetzt werden Benutzen Sie niemals ein
beschadigtes Produkt. Im Zweifel kontaktieren Sie den Hersteller.
REINIGUNG: Die Leistungsstufen gelten fiir Produkte in einem
neuen Zustand und kannen nicht garantiert werden, wenn das
Produkt gereinigt wird.

Daher wird empfohlen, diese Produkte nicht zu waschen oder
chemisch zu reinigen.

KENNZEI(HNUNG DAS PRODUKT IST WIE FOLGT
GEKENNZEICHNET

1. Das CE/ANSI Kennzeichen

B | 14
€ Wasserdurchlssigkeit Level 01

1l Der
1. Der Produktcode IV, Die GroBe
\.Das Piktogramim it den entsprechenden Normen und

ANSI/1SEA 105-2016 - LEVEL ERREICHT
Siehe

BEACHTEN SIE: Fiir die Eigenschaften A-D wird die Testprobe
aus dem Handflachenbereich des Handschuhs genommen. Die
Handschuhe sollten nicht in Kontakt mit einer offenen Flamme:
kommen . Se verhinder keine Quetschungen Produkte die eine
1 oder haher bei der Relssfesngke\t ermreichen sind nicht fiir den

LEISTUNG UND EINSCHRANKUNGEN DER VERWENDUNG
Einige Handschuhe konnen Inhaltsstoffe enthalten, von denen
bekanntist, dass sie eine magliche Ursache von Allergien bei
sensibilisierten Personen sind, die eine reizende und / oder
allergische keln konnen. Wenn all he.
Reaktionen auftreten sollten, konsultieren Sie sofort einen Arzt.

Download der Konformitatserklarung unter

Einsatz mit ignet Der

m USER INSTRUCTIONS

Refertothep ledi intear for use near moving
Only thatappearon  machinery. Impact Protection applie to the back of the hand.

Where the performance s indicated with an Y, instead of

number, meansthe glove i not designed for the use covered by

1 e user plcable.
Allthese products comply with the requirements of Regulation

(EY 2016/425). the corresponding test.
CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING FITTING AND SIZING See table above
THIS PRODUCT Only wear products of a suitable size. Products which are either

This product is designed to minimize the risk of / provide protection
against general mechanical risk. However, always remember that
no item of PPE can provide full protection and care must always be
taken while carrying out a isk - related activity.

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE
[EN388:2003- LEVEL ACHIEVED See table above

't00 loose or too tight will restrict movement and will not provide:
the optimum level of protection. The size of these products is
marked on the glove.
STORAGE AND TRANSPORT When notin use, store the product
in a well ventilated area away from extremes of temperature. If
the product is wet, allow it to dry fully before placing into storage.
INSPECTION BEFORE AND AFTER USE: Always check the

. If the product will NOT

EN388 LEVEL RANGE pmvndeme optimum level of protection and must be discarded
2003 A Abrasion Resistance and replaced.Never use a damaged product. If in doubt consult
B Blade (utResistance 05 the manufacturer.
C TearResistance 04 CLEANING: The performance levels are for products in a new
D Puncture Resistance 04 condition and cannot be guaranteed if the product is laundered.

Hence it is recommended that these products should not be
‘washed or dry cleaned.

MARKING- THE PRODUCT IS MARKED WITH:

1.The CE Mark / ANSI Mark

he Manufacturer/Authorised representative

EN511:2006 - LEVEL ACHIEVED See table above
PROTECTION AGAINST COLD

EN511 LEVEL RANGE he product code iv. The size

2006 A Resistance to Convective Cold Level v.The pictogram with the relevant standard number and
B Resistance to Contact Cold Level 14 performance figures.
¢ Pameaty oitelevel o1 PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE-

Some q\eves m\gh( contain mqred\ems ‘which are known to be a

d persons, who may develop
initant and/or allergic contact reacton. I allrgicreactions should
occur, obtain medical advise immediately.

ANSI/ISEA 105-2016 - LEVEL ACHIEVED

Download dedlaration of conformity

NOTE:Frproertis D th st samplrs ken fom thepalm - Bownledd decaration of onfori

area of the glove. The gloves/sleeves should not come in contact
with a naked flame . They will not prevent crushing injuries and
associated vibrations. Products which achieve a level 1 or higher

PORTWEST

"

HAND

PROTECTION

USERS INFORMATION

MANUFACTURERS ADDRESS:
PORTWEST LIMITED, WESTPORT, CO MAYO, IRELAND

NAME AND ADDRESS OF CERTIFIED BODY:
SATRA Technology Centre Ltd Wyndham Way Telford Way,Kettering, Northamptonshire,
NN16 85D, UK NO* 0321
ANSI: INTERTEK TESTING & CERTIFICATION LTD, ITS House,
Cleeve Road, KT22 7SB LEATHERHEAD, UK NO* 0887

PORTWEST

' HAND

PROTECTION

USERS INFORMATION

EN388:2003
LEVEL ACHIEVED

EN511:2006

PRODUCT
CODE LEVEL ACHIEVED

A225

ANSI/ISEA
105-2016

LEVEL ACHIEVED

Size

EN388:2003
EN511:2006
EN420 2003 + A1:2009

ANSI/ISEA 105-2016

1]

33USP

sont appli

H INSTRUCTIONS D’UTILISATION CODE DU PRODUIT Voir le tableau ci-dessus W INSTRUKCJA UZYTKOWANIA SYMBOL PRODUKTU Zobacz tabele powyzej E INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO | CODIGO DE PRODUCTO Verla tablade arriba ISTRUZIONI D'USO CODICE PRODOTTO Vedila tabella sopra
produit pour de jons détaillées machines en mouvement. La protection contre les impacts informagie dotyczg uzytkowania w poblizu ruchomych czgsci maszyn. - Ochrona id obre i para sr usados ena d informazioni g livello 1 o superioreinresistenza all strappo non
xw/esnwmemrresgandantes Seulex/esnarmexer/emanesqm s'applique au dos de la main. Lorsque la perfor norm, ktdl yymagani pefni d Inej czesci reki. Wskazanie I méguinas con movimiento. La prot tra impactos se solo e norm per essere utilizzati in prossimita di macchinari
apparaissent sur e prodLit et s informations utlsateurs ci-dessous mdwqueepavunx aulieu d'un chiffre, le gant n'est pas congu pour  ikony, kidn wmuw parametru jako X zamiast wartosci j 3 | prod i i | aplicaa lap delamano. Cuando una prestacion inmovimento. La protezione da impatto si applica al dorso
lcables. il letest oua 5 nienego U[ZD s z tkie  rekawica nie jest do ochrony agrozeniem usuario. Tode i et eflada conuna ¥, en vez de un nimero, sgnifica que diseguito. Tuti ﬂ"ﬂ“wﬂﬂﬂ)ﬂmﬂﬂmﬂfﬂfm' airequisit del dellamano. Sela prestazione & indicata con una X, anziché un
'Ey/fmm (UE 2016/425). MBNTAGE ETTAILLES Voir e tableau c-dessus te produkty sq zgodnez wymaganiami Rozporzq lm 16/425. i tym zakesie. (UF) 2016/425. g porel ensayo numero,signifca che l quanto non & progettato per ['uso relativo
Ne portez que des produits de tailleapproprice. Les produits PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY DOK| | ROZMIARY LEAC STAS ANTES DE USAR i LEGGEREATTTANENTE L STRUZONI PRINA DI USHRE et conpondente, et

lISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER
RODUIT

& pmdml st congu pour minimiser e risque de / fourir une
protecton conre e risques mécaniques généraux. Cependan,

Pl ne peut fournir
mmplele et que des pve(au(mns doivent toujours étre prises lors de
Texécution d'une activité lie au risque.

PERFORMANCE ET LIMITES D lITIlISATION
NIVEAU ATTEINT

trop laches outrop serés limitent les mouvements et noffrent
pas e niveau de protection optimal, La taille e ces produits

est marquée sur e gant. Voir le tableau ci-dessus pour
gamme de taille.

STOCKAGE ET TRANSPORT Lorsque vous ne l'utilisez

pas, rangez le produit dans un endroit bien ventilé, loin des
températures extrémes. Si le produit est mouill,laissez-le sécher
complétement avant de le ranger.

INSPECTION AVANT ET APRES UTILISATION: Toujours
vérifier les gants avant utilsation. Sile produit est endommagé,
il ne fournira pas le niveau de protection optium et doit étre jeté
et remplacé.N'utilisez jamais un produit endommagé. En cas de

NETTOYAGE: Les niveaux de performance sont pour des
produits dans un état neuf et ne peuvent pas étre garantissi

Par consequent il est recommandé que ces produits ne doivent
e

v. Le pictogramme avec le numéro standard et les chiffres de

EN388 NIVEAU DE GAMME
2003 A Résistanceafabrasion

B Résistance a a coupure 05 doute, consultez le fabricant.

C Résistance ala déchirure 04

D Résistance aa perforation 04

le produit est lavé.
EN511:2006 - NIVEAU ATTEINT Voir i-de
PROTECTION CONTRE LE FROID: ML:RQUAGE( Elf PRODU A}l ;ST MARQUE AVEC:
NIVEAU DE GammE - L2 marque CE/ marque 5

e Résisanceau roid onec Niveau 14 ottt oot

B Résistance au froid de contact Niveau 14 1 T

C Perméabilté  feau Niveau 01

performance correspondants.

ANSI/ISEA 105-2016 - NIVEAU ATTEINT
Voir le tableau ci-dessus

REMARQUE : Pour les propriétés A-D, Ichantillon d'essai est
prélevé dans la zone de la paume du gant. Les gants / manchons
ne doivent pas entrer en contact avec une flamme nue . ns

é pas les blessures et les

EET LIMITES D -
Certains gants peuvent contenir des ingrédients qui sont connus.
8 ble dall hez les personn:

sensibilisées, qui peuvent développer une réaction de contact
initante et / ou allergique. i des réactions aériques devaient
survenir, consulter immédiatement un médecin.

Télécharger la dédaration de conformité @ www.

pmduns qui atteignent un niveau 1 ou plus de reslslan(e a Ia
t

pourune

ZAPOZNAC SIE Z TA INSTUKCIA

Ten produkt zostat

i zapewnienia ochrony przed ryzykiem urazu mechanicznego.
Nalezy ietac, ze zaden SOI je pefne

Nalezy jedynie uzywac produktu w odpowiednim rozmiarze.
Produkty zbyt luzne lub byt ciasne ograniczaja ruch i nie oferuja
optymalnego poziomu ochrony. Rozmiary tych produktow s3 na
nich oznakowane. Zakres rozmiaréw przedstawiono w tabeli.
TRANSPORT Produkty nie uzywane powinny

ochrony i nalezy zawsze podjac odki ostroznosc w czasie pracy w
warunkach zagrozenia.
PARAMETRY 1 0GRANICZENIA UZYTKOWANIA

POZIOM OSIAGNIETY

byé skiadowane
2dala od ekstremalnych temperatur.Produkty zamoczone
powinny zosta¢ doktad na miejsce

ESTEPRODUCTO

A]USTE YTALLAJE Ver la tabla de arriba

P
proteccidn contra iesgos mecanicos.Sin embargo, ecuerde
i (n i i ion total

talla apropiada. Los productos que
queden demasiado holgados o demasiado justados vssmnglvan

QUESTD PRODO"O

perfdurreal minimoirischi e g
walsasi ischi G

sempre he nessun aticlo P pub assicrare unatoale protzione

pre que ningin EPI puede prop
¥ que se debe tener uidado al desarrllar cualquier actvidad
quetenga pelgro.

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO

skladowania. .
PRZEGLAD PRZED | PO UZYCIU: Zawsze sprawdzaj rekawice

ZAKRES POZIOMU
Ezusss A 0dpomoéc na przetarcie y przed uzyciem. produkt uszkodzony NIE oferuje odpowiedniego
003 B Odpornoic na przeciecie 05 poziomu ochrony. Nalezy go wymienic i zutylizowac.Nigdy nie
€ Odporno¢ na rozerwanie 04 uzywaj produktu uszkodzonego. W razie watpliwosci skontaktuj
D 0dpomosé na przeklucie 04 sie z Producentem.

CZYSZCZENIE : Wskazane poziomy ochrony zgodnie dotycza
produktéw nowych i nie mogq zostac zagwarantowane dla

produktéw wypranych.
EN511:2006 - POZIOM OSIAGNIETY Zobacz tabele powyiej szqukuzlym pranie lub czyszczenie tych produktow nie
OCHRONA PRZED ZIMNEM: jestzalecane.
ZakREs Poziomy  OZNAKOWANIE- TEN PRODUKT POSIADA NASTEPUJACE
ENSTT B
2006 A Poziom 14

1. Znak CEflub ANSI
Il Producent / Autoryzowany Przedstawiciel

1. Symbol produktu IV, Rozmiar

. Piktogram zgodnosci z odpowiednig Norm oraz uzyskane:
parametry.

PARAMETRV 1 OGHANI(ZENIA UZYTKOWANIA:

B Ochrona przed zimnem kontaktowym Poziom  1-4
C Przenikalnos¢ wody Poziom -1

x :

ANSI/ISEA 105-2016 - POZIOM OSIAGNIETY

NIVEL ALCANZADO Ver

EN388 ) RANGO DE NIVELES
2003 A Resistendaalaabrasion -

B Resistenciaal corte por cuhilla 05

€ Resistenciaal asgado 04

D Resistenciaal pinchazo 04

EN511:2006 - NIVEL ALCANZADO Ver la tabla de arriba
PROTECCION CONTRA EL FRi0:
RANGO DE NIVELES

ST A Resistenciaal fio omvectivo el
B Resstencia alfro por ontacto Nivel 14

C Permeabilidad al agua Nivel 01

ANS1/ISEA 105-2016 - NIVEL ALCANZADO

el movimientg elnivel imo.
La talla de estos guantes esta marcada e el guante. Consitels
tabla de arriba para el rango de tallas.
ALMACENAJEY TRANSPORTE Cuando no lo utilice, almacene
el producto en una zona bien ventilada alejada de valores
exiremos de temperatura. Si el producto est mojado, permita

que se seque totalmente antes de almacenarlo.

INSPE((ION[S ANTES Y DURANTE SU USO: Revise siempre
los guantes antes de usarlos. Si el producto estuviera dafiado, NO
proporcionara el nivel 6ptimo de proteccion y debe ser desechado
y sustituido.No use nunca un producto dafado. En caso de duda
consulte al fabricante.

LIMPIEZA: Los niveles de prestaciones del lanorma son
para productos nuevos y no estan garantizados i el producto
hasido lavado.
Porlo tanto, se recomienda que no se laven i limpien en seco
estos productos.
MARCADO- ESTE PRODUCTO ESTA MARCADO CON:
i. La marca CE/ marca ANSI
ii. E fabricante / Representante autorizado
ii.El odigo de producto iv. La talla
v. El pictograma con su nimero de norma correspondiente y los
datos de las prestaciones.

PRESTA(IONESV lIMITA(IONES DE USO-

qualsas atiits che comport dei risci.
PRESTAZIONI E LIMITAZIONI DI UTILIZZO
EN388:2003- LIVELLO RAGGIUNTO Vediila tabella sopra

GAMMADI
52"03035 LIVELLO
A Resitenzaallabrasione 04
B Resistenza al taglo 05
C Resistenzaalostrappo 04
D Resistenza alla perforazione 04

EN511:2006 - LIVELLO RAGGIUNTO Vedi la tabella sopra
PROTEZIONE CONTRO IL FREDDO:

EN511 ‘GAMMA DI LIVELLO

2006 A Resistenza al freddo convettivo Livello 4
B Resistenza al freddo da contatto Livello 4
€ Permeabilta allacqua Livell 01

VESTIBILITA'E TAGLIE Vedi la tabella sopra

Utilizzare solo prodottidi dimensioni adeguate. Prodotti che
sono troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e
non forniranno il livello di protezione ottimale. La taglia di questi
prodotti & contrassegnata sul guanto.

STOCCAGGIO E TRASPORTO Quando non & in uso, conservare
il prodotto in una zona ben ventilata lontano da temperature
estreme. Se il prodotto & bagnato, lasciarlo asciugare
completamente prima di rimetterlo in magazzino.

ISPEZIONE PRIMA E DOPO UTILIZZO: Controllare sempre

i quanti prima dell'uso. Se il prodotto risulta danneggiato NON
fornira il livello di protezione adeguato e deve essere scartato e
sostituito.Non utilizzare mai un prodotto danneggiato. In caso di
dubbi consultare l produttore.

PULIZIA: [livelli di prestazione sono per i prodotti nuovi e non
passono essere gaaniise \l prodotto viene avato.

prodotti non

o puliti a secco.

MARCATURA - IL PRODOTTO E CONTRASSEGNATO DA:
1.1l marchio CE/ ANSI

1.1l fabbricante/rappresentante autorizzato

11l codice prodotto iv. La taglia

iv. | pittogrammi con i relativi numeri degli standard e gliindici
diperformance.

AN/ ISEA 105-2016 - LIVELLO RAGGIUNTO

ELIMITAZIONI DI UTILIZZO -
Alcuni guanti possono contenere ingredienti noti per essere
una possibile causa di allergie in persone sensibil, che

ubstancje znane jako

ficad

potendialne przyczyny podmmen ireaki alergicznych u
niektdrych osob uczulonych. W przypadku wystapienia objawow
takich reakeji nalezy zaprzestac uzywania produktu i natychmiast
skorzystac z pomocy lekarskiej.

Deklaragje Zgodnosci mozna sciagnaé z
‘www.portwest.com/dedlarations

UWAGA : Dla whasciwosci A-D prébka testowa jest pobierana z
obszaru dfoni rekawicy. Te rekawice / rekawy nie powinny wejs¢
w bezposredni kontakt z plomieniem. . Te rekawice nie chronia
przed zmiadzeniem i wibragjg. Produkty posiadajace poziom
1lub wigkszy ochrony przed rozerwaniem nie s3 zalecane do

NOTA: Para las propiedades A-D, a probeta se toma del drea de la
palma dl quante. Estos guantes/manguitos no deberdn star en

como paswh\es causantes de alergias en personas sensibles,
" 1gids €n pers e

quep
ylo lérgca, Sise diera reacciones aléricas, onsigan

contacto ditecto conlas lamas.. No p daros por
ni contra das. L
que al ivel 1 0 superior para la resistencia ‘rasgado,

Descargue la dedlaracion de (onlavmldad

@www.portwes

NOTE: Per e proprieta A-D il campione viene prelevato dalla zona
del palmo del guanto. | guanti/ manicott non doviebbero venire

I
- p
lesioni da schiacciamento e le vibrazioni associate. | prodotti che

reazioni da contatto initanti e/ o allergie.
Se si dovessero verificare reazioni allergiche, contattare
immediatamente un medico

Scarica la dichiarazione di conformita su
@ www.portwest.com/dichiarazioni

[T whcTpykunu ans nonb30BATENA k0B W3AENHS smasruse e [T haszuavariasivas TERMEKKOD Lisdarent tdbizat S0 INSTRUCOES DE UTILIZAGAO |0 CODIGO DO PRODUTO veaatabeaacina KULLANIM TALIMATLARI URUN KODU fukandakitabopabak,
paspisy, ABRYLIXCA A megfelelszabvdnyokra vonatkozd részletes informdcidkat tulajdonsdga 1-es vagy magasabb Consult do prodt o des detalhade superior em resisténcia ao rasgo nao séo reco para uso ! giic saglamazlar [ seviyesi 1 veya daha yiiksek
M. MeXaHU3MOB.  3LLHTa oT yAapa NPUMEHAETCA K 3ajiHeit uacTh atermeék cimkéjén taldlja. Kizdrdlag a terméken és az aldbbi ajanlamsalermekermozqogepekkozelehenhasznalm Az omente o 1« m . Protecgao de impacto aplica-se a0 a lar olan iriinler hareketli makinelerin yakininda kullaniimast
U 3HadK maxu pyki. THKa yKa3aHa ¢ OMOLLbIO X, a He uena, 3T0 ikonol iitésallosagot a keszty(i hatoldalan végzik. Amennyiben X jelet f Tods d i dorso damao. Quando o desempenho é indicado 3 standartlar ve simgeler gegerlidir. Tiim bu riinler Yonetmelik (AB Gnerilmez.  Darbe Korumas), elin arkasina uygulanr,
peris o3Hauaer, o 2016/425 rendelet  itunk a teljesitményszint helyett - a termék hasznalata nem ;@Z%mﬁ: W’%}’;fgfﬂzﬂdﬂ ltos cumprem os requisitos do vez de um ndmero, significa que a luva nao foi projectada para o 2016/425) sartlarina uygundur. Parfomans numar yerine i e gsterginde, e i
T TR S hHCITRIIoH REFE ). OHBATBIBAENOTO COOTBETCTEY LM HCTLTZHEN, Kovetelményeinek. javasoltazadott Krilmények kozott LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUGGES ANTES DE USAR uso coberto pelo teste correspandente BU URUN{ KULLANMADAN GNCE BU TALIMATLARI DIKKATLE Kullanim iin
WCTIONb30BAHVEM JAHHOTO TIPOZYKTA ORGP U PASMEPbI & matnuye siuie KEREM OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNAL A ALKALMAZAS E G ESTE PRODUTO MONTAGEM E CALIBRAGEM Veja atabela acima OKUYUNUZ URUN BEDENLERI Yukaridaki tabloya bakin.
TobKo pasuepa. Crvukom TERMEK HASZNALATANAK MEGKEZDESE ELOTT. Mindig megfelelg méretii vedokesztyuthasznal jon.Haa Use apenas produtos d 0s produtos. B | mekanik riske karsi koruma riskini en aza indirgemek  Sadece uygun ebattaki irinler takin. Cok gevsek veya gok dar

SBecneueA UL 0 GBLero icramn, 06 Ko P termék mechanitakockzatoat/védelmet - védokesaty tl K eete il gy, azakadilyoza  megfelel
OaKo HeOBXORNO NOMHTb, 470 Hi o O3 He Mo BSHKEHE 1 He OBeCTevaT OTHNaN bl yposeHs 3aums, Paswep  biztosit mechanikai kockizatok elen. Az egyéni géshan é hem fogjaa i szintet biztositani,
oBecnediTs NOTHyIO 3aLLTY, U PK TOM BCETAa HeOBXOEUMO OTMeueH Ha nepuarKe. (M. Al pa3MepoB B Tabuue Bbilue. biztositanak teljeskard védelmet, mindig keriilni kell a Todkaztoat Fzen termékek méretezése a keszty(n van eltintetve, Lésd a
TOPONHOCTA TpH XPAHEHHE U TPAHCOPTUPOBAHME Ecnu nepuarkn TELIESITMENY S FELHASZNALASIKORLATOZASOK: fenti tablazatot a érettartomanyhoz. )
mezxamnemnwn(m ELERTSIINT Lds TAROLAS ES SZALLITAS: Haszndlaton kivil tiroljajol szellizs,
TIOMeLUeHUM, Temnepatyp. Eu u3genue extrém homérséklettdl mentes helyen. Ha a keszty( nedves,
EN388:20( TENEHD MOKDOE, Z2iTe €My BLICOXHYTb NOAHOCTbIO NEPe] XpaHeHHen. hagyja megszaradni tarolas elétt.
TIPOBEPKA NEPE/] IPUMEHEHMEM M TIOCAE HETO: Bcerna ELLENORZES HASZNALAT ELOTT S UTAN: Hasznlat elott
EN388 [MANA30H CTENEHER TPOBEAUTE NEPUATKH NEPEA HCMONL30BIHNEM., Ecm uspenve EN388 SZINTTARTOMANY mmd\g ellermnzze a keszlyul Amennylhen atermék megseml
R T 04 oBpexgeno, oHo HE oBecnewT onTHManbHbiA Yposes IS8 Kopislisig 04 nem tud delmet bizt
B YcToiumBocTh K nopesam 05 3A1LMTHI, NO3TOMY NIEPYATKM HA0 CHATb M 3ameHHTb.Hikoraa B Penge vigdssal szembeni ellendllds 05 és cserélje wjra.Soha ne haszna\]ansem\(tevmeken Ha kétségei
€ Conporwsnenvie pa3pbisy 04 i l 1] € Szakitdssal szembeni ellenllds 04 vannak, konzultéljon a gyartéval.
P ———— 04 o6paTiTecs K IpOW3BOMTeN. D Sairdssal szembeni ellendlis e TISZTITAS: Ateljestményszintekakeszty G dllapotiban
OYUCTKA: cTenenu xapakTepicTuk 0603HaueHbl Ans u3aenuit érvényesek és mosds utdn nem garantalhatok.
HOBOM COCTORHWM, 1 He FapaHTUpYIOTCA NoCne CTHPKi NPOAYKTa. Atermékek mosdsa és veqytisztitasa nem javasolt.
. ) e JELOLESEK- A TERMEKEN AZ ALABBI JELOLESEK
EN511:200 TENEHD 4 ENS11:2006 - ELERT SZINT Ldsd a fentitabldzatot TALALHATOAK:
SALLHTA OT XOOAA: 1.3k CE/ 3wk ANSI HIDEG ELLENI VEDELEM: 1. CEjlalés / ANS jelolés
[ AMATASOH CTEEHEI i oussonrens / ynomomoesii pecrasurers NSt SZINTTARTOMANY . Gyirto/ Hivatalos képvisel
2006 A Ycroiiumsocts K konsextugomy xonony Crenew 1-4.  fi. Ko usnenns iv. Paswep 2006 A Konvektiv hideggel szembeni ellendllas 14 L Termékkod IV. Meéret
B YCTOii4MBOCTL K xonogy Creness  1-4 ptiestom xap‘a“l;::;»;;w TaHAapTa n B Kontakt hideggel szembeni ellendllds 14 YEIP;\;:?'%?"I;\;I::V\:lkm szabvanyszammal és
€ MposnaeviocTssogsi Crenens XAPAKTEPHCTUKM 1 OTPAHYEHWA NIPK ¢ Viatlansig o TEUESITMENV €S FELHASZNALASI KORLATOZASOK:
CTIONb30BAHMH- _— Iyek
ANSI/ISEA 105-2016 - OXHIAEMAR CTENEHb Hexoropsie u3penu MoryT conep Kotopeie ANSI/ISEA 105-2016 - ELERT SZINT i vélthatnak ki
ymuc ; Amennymen allergias tineteket észle, aznnnal mmuuan
WYBCTBUTENbHOCTBO, Y KOTOpbIX MOTYT / onvoshoz

[l cooiicre A-D Tecrogi ofpasel Geperca
143 06aCTH Nas Ml NepaTi. Nlepuarion / pyKasa He AOMAb!
FINTTIDOBIT AT . N Tercryor

HEMe//IeHHO 0BpaTHTec K Bpavy.

(Kavarb,

TpaBMaM B pesynbrare

Vi3gens, KOropsie A0CTHTaIOT remet 1 Bbilie

AzA esetében a vizsgalati mmta a P
keszlyulenyevlemlelem\ szirmaik. A keszyik édok

nyiltlénggal . Nem 2
s a hozzdjuk tartozd rezgéseket. Ha a keszty( szakitassal szembeni

e: www.portwest.

Este produto foi projectado para minimizar o risco de proteccio
b

it

contra riscos . No entanto,

que nenhum artgo de EPI pode forecer protecgio totallogo
deve sempre ser tomado cuidado ao realizar uma actividade
relacionada ao risco.

DESEMPENHO E LIMITACOES DE USO

movimento e nio fornecerao 0 melhor nivelde protecgio. 0
tamanho desses produtos estd marcado na luva. Veja a tabela
acima para o tamanho do intervalo.

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE Quando nao estiver em

NIVEL ALCANCADO Vej belc

NIVEL DE GAMA
E;".fosgs A Resisténcia & Abraséo 04
B Resisténcia o Corte por Limina 05
€ Resisténcia ao Rasgo 04
D Resisténcia a Perfuragio 04

EN511:2006 - NIVEL ALCANCADO Veja a tabela acima
PROTECGAO CONTRA 0 FRIO:

NIVEL DE GAMA
e A Nl Resiténia o FrioConvectivo
B Nivel Resisténcia ao Fro por Contacto 14
 Nivel Permeabilidade a dgua 01

:

ANSI/ISEA 105-2016 - NIVEL ALCANGADO
Vejaa tabela acima

NOTA : Para as propriedades A-D, aamostra de teste é retirada
da drea da palma da luva. As luvas/mangas ndo devem entrar em

icin Bununla birlkte, hicbir KKD'nin tam koruma
salayamayacagini ve riske bagh bir faaliyet yiritirken daima
dikkatli olmasini gerektigini unutmayin.

PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI

Us0, armazene 0 nmdum numa érea bem ventilada, longe de SEVIVE BASARILI
. Se 0 prodt molhado, deixe secar
de col
INSPECCAO ANTES E APOS 0 USO: Verifiue sempre s luvas i
antes de usar.Se 0 produtofcar danficado, NAO fornecerd o nivel EN388 SEVIVEO ;AARAlIGI
a0 ideal ale deve ser d i Nun(a use 2003 s biend
" it d: B 1 diivid: B Kesilme Direnci 05
np ‘ € Yirtima Dirend 04
lIMPEZA. ded ho sao para N o

ndo podem ser garantidos se o produto for lavado.
Por isso, recomenda-se que estes produtos nao sejam lavados
oulavados a seco. X
MARCACAO- 0 PRODUTO ESTA MARCADO COM:
1. A Marcacao CE/ANSI
ii. 0 Fabricante/Representante Autorizado
iii. 0 c6digo do produto iv. 0 tamanho
v. 0 pictograma com o niimero da norma relevante e s nimeros
de desempenho.
DESEMPENHO E LIMITAGOES DE USO -
Algumas luvas podem conter ingredientes que séo conhecidos
omo uma possivel causa de alevg\as em pessoas sensibilizadas,
reagoes de contato i
0 obtenhai

aléngcas, Se ocorterem

EN511:2006 - SEVIVE BASARILI Yukaridaki tabloya bakin.
SOGUGA KARSI KORUMA

ENSTT - SEVIVE ARALIGI
2006 A Tasinim Soguga Karsi Koruma Seviye 4
B Temas Soguguna Karsi koruma Seviye 4
€ SuGegirgenligiSeviye 01

olan irinler hareketinizi sinirar ve optimu seviyede koruma

saglamaz. Bu iiriinlerin boyutu eldiven iizerinde isaretlenmistir.

Boyut araligiicin yukaridak tabloya bakin.

TASIMA VE DEPOLAMA  Kullaniimadigi zaman, irinii asin
uzakta

Uriin 1slak ise, depolamaya baglamadan dnce tamamen

kurumasini bekleyin.

KULLANIMDAN ONCE VE SONRA KONTROL: Kullanmadan

nce daima eldivenleri kontrol edin. Uriin hasar gorirse, optium

koruma seviyesini saglamaz ve atilmali ve degistirilmelidir.Asla

hasarli bir iiriin kullanmayin. Siipheniz varsa ireticiye danigin.

TEMIZLEME: teki performans seviyeleri kullaniimans irinler

icindir ve iriin yikanirsa garanti edilemez

Bu nedenle, bu iiriinlerin ykanmamali veya kuru temizlenmemesi

onerilmektedir.

ISARETLEME: URUNLER ASAGIDAKI GIBI

ISARETLENMISTIR

1. CE lsareti

1. Uretici/ Yetkili temsilci

ll. Uriin Kodu IV. Beden

V. Performans seviyeleri ve standart numarasi ve piktogram.

PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI -

Bazi eldivenlerde, ahris edicve / veya alrjik temas reaksiyonu

ANSI/ISEA 105-2016 - SEVIYE BASARILI
Yukaridaki tabloya bakn.

um aconselhamento médico.

contacto com uma chama livre . Nao evitardo lesdes devastadora
e vibragdes associadas. 0 produtos que atingem um nivel 1 ou

@www.portwest.com/declarations

NOT: A-D ozellikleri icin test numunesi, eldivenin avg ho\gesmden

muhtemel bir alerji nedeni oldugu bilinen
maddeler bulunabili. Allerjk reaksiyonlar ortaya gkarsa derhal
tibbi yardim alin.

Uygunluk bildirimini

@www.portwest, dresinden indirin

alr Eldiven / kollar gplak alevl
agirk atinda ezilme ve yiksek titesimlere kst o

0 KQAIKOZ NPOIONTOX Asite rov napandve mivaxa

KOD PRODUKTU Viz. prehled

m POKYNY PRE POUZIVATELA

KOD PRODUKTU Pozi tabulku vyssie

GEBRUIKSERSINSTRUCTIE

DE PRODUCTCODE Zie de tabel hierboven

m OAHTIEX XPHIHX

POKYNY PRO UZIVATELE

ich nale Stitk d

i 1 nebo vy se nedoporucujpoutivat v bl  informdcie o prislusnych normdch ndjdete na it
produktu. L sestro. Och nirazdm se vztahuje na zad 55t produkt. Pouivaji s ba Standardy a ikony, ktorésa zobrazuji
vjrob, ta h 0 W/0by - rly.Pokud o vjkon oanacen symbalem X mist i, znamens "4 aboch vioblachanauvatebychidjochnie, Vit teto

i (EU 2016/425).

£ Nemopepeic mhnpogopi aUVIOTVTaL Y Ypion Koved o€ Kodpeva pnyaviara.
oyetikd e loyiouy iovo W IV TPAOKPOUON EGApUGTETaL 0TO Miow épOG Tou
0 ) i 70 1 "Mw;ﬂvwﬂ YEptou. Orav 1 améBoon uToBEIKVETal e &va X, avi yia évay
7 Uha avta apiByo, onpaivel 6T To yavTi Sev eivar ™ xpron
anartoei tou kavovioyod (EE 2016/425). Tou Kamerar amd Ty avtioron oK '
TIPOXOXH AIABAETE NIPOXEKTIKA AYTEE TIZ OAHTIEE MPIN TH KAI METEQOX Jeite

XPHEH TOY NAPONTOZ NPOIONTOEX.

To mpoidv auTé éxet OyEBIQ0TE{ Yia va ENayl0TOMOLei Tov KivBuvo
TIpOKNOTC / TpoaTagias amd yevik mavikd kiviuvo. Qotéao, va
Bupidore mavrore 6 Kavéva otoryeio MAM Sev ymopei va napéer
Tjon npooTasia Kat 6T mpénet nvia va AapBaverat pépiva Kata
0 Bte€aywyi] SpagTIPIGTITAC OXETKr e Tov KivBuvo.

EMIAOZEIX KAI NEPIOPIZMOI XPHIHE
EN388:2003- ENIMEAO MOY EXEI ENITEYXGEI Aeite Tov
mapandve mivaka

EN388 ENINEAO ENINEAOY
2003 A Aoy omyv b 3

B Avtiovaon omic henibag 05

€ Aviioraon ogoipatog 04

D Avtiotaon drpnonc 04

EN511:2006 - ENINEAO NOY EXEI ENITEYXGEI Aeire Tov
mapandve mivaxa

EN511 ENINEAO EMINEAOY

2006 A Aviiotaon ae yuyps enineso 14
B Aviioraon oo Yuypo eninebo enagiic 4
€ Buanepardta oro enineBo vepoD 01

ANSI/ISEA 105-2016 - ENINEAO NOY EXEI ENITEYXOE!

Aeite

THMEIQEH : Mg idi6uyrec A-D, o Belya Sokiuic AapBaverat
amé TV meployr} TwV @oivIKwv To yavtiol. Ta ydvria / pavikia dev
Tpénel va Epyovtal o¢ Enag e yupvi) pAoya . Aev B epmodioowy
TOUG TPAUHATIONOUC Kat TG oyETIkéC Soviioelc. Mpoidvramou
EmTuyydvouv avroy o€ oioto eninedo 11 upnAorepn bev

Xpnowponoteite povo npoiovta kataMnhou peyéBoug. Ta npoidva
Tiou elvan fte oo yahapd ok oixtd Ba neplopioowy v
Kivnon kat 6ev B napéxouv To BENnoTo eninebo mpootaiac, To
éyeBoc auriy Tw TpOTBVTLY ONEIGVETa oTo yavT, Aeite Tov
‘Tapandv mivaka yia epog peyebov.
ANOOHKEYZH KAI ME“OOPA Orav dev

1o, Ze rukavice nejsou urceny pro pouziti, na které se vztahuje
odpovidajici zkouska.

VELIKOSTI Viz. piehled

Pouzivejte pouze vyrobky vhodné velikosti. Vyrobky, které

jsou pfili volné nebo pfils tésné, omezuji pohyb a nebudou
poskytovat optimalni troved ochrany. Velikost téchto vyrobkii je
vyznacena na rukavid. Viz velikost tabulky vi3e.

SKLADOVANI A DOPRAVA

Pokud produkt nepouzivate, ukladejte produkt do dobfe

PECLIVE PRECTETE TYTO POKYNY PRED POUZITIM TOHOTO
VVROBKU

Tento vjrobek je konstruovan tak, aby minimalizoval riziko vaniku /
ochrany proti obecnému mechanickému rizku. Vidy viak pamatujte
na o, ze zadnd polozka 0P nemiize poskytnout pinou ochranu a
Vidy j tieba vénovat pozornost éinnostispojen s izkem.

VYKON A OMEZENI PRI POUZITI

DOSAZENA UROVEN Viz piehled

QUAdEre To mpoi o
Beppiokpaviec Edv o npaicv efval (Bpeypévo, awnms v
oTEYVWOE MAPWC IV TomoBeTroETe T0 Mpoidv o€ anoBikn.
EMIOEQPHEH MPIN KAI META TH XPHEH: EMéyyete ndvia
Tayaviia npuw ano 1 xpfon. Edy o mpoioy karaotpagel, AEN
60 Tapéye 0 enireS0 MpooTasia Tou OTTOG Kat mpéTelva
anoppigBei Kat va avnmmuwesl ﬂm unv Xpnotponoieite

B

9Bapp o
ToV KOTAOKEVAOTr].

KAGAPIEMOE: Ta enineba an6Boon¢ o1o agopoiv mpoiévia o
véa Katdotaon Kai Sev eivar eyyunpéva edv T mpoiov mMuBei.

0 £k To0Tou, OwIoTGTaLTa NpoidVTa autd va pny Mhévova f va
KabapiCovral oTeyvd.

THMANZH-TO NIPOTON OEPEI THN ENAEIZH:

1.To ofa CE / ojua ANSI

ii. 0 KaTaoKevaoTric / £60V010B0TEVOC AVTITPOOWTIOC

I\I 0 Kuélxe( mipoiovto iv. To péyeog

oo piBH Kala
umlx&mamé

EMIAOZEIS KAl REPIOPIEMO! XPHEHE -

0pi

v areg aNkepyov o zunmﬁqmnmqusva frojo, w oroia
abéyEaiva

enagc. Edv npénet va epgavioroi aMkepyikéc nvnépﬂnilg
{nuiore 1atpik) aupBouh apéouc.

l\lwrl Sidwonc ouppsppwong
@www.portwest.com/dedlarations

vétraného prostoru mimo extrémn teplotu. Pokud je vjrobek
vihky, nechte ho pied ulozenim zcela uschnout.

(UROVNOVA RADA KONTROLA PRED A PO POUZITI:
1L — v Pied pouiitm vidy kontrolute rukavice. Pokud e vjrobek
2003 B Odolnost proti profezu 05 pniknd\', NENT pnsky\nula optimalni droven ochrany a musi byt
€ Odolnostprotproteent o Vyiazen a vyménén Nikdy nepouivejte poskozeny vyrobek. V
D Odolnost protipropichnuti 04 EIS Tag'eui‘“(hyh“ﬂi" se obratte na vyrobce.

Urowné vjkonnostisetjkajivyrobkii v novem stavu anelzeje
EN511:2006 - DOSAZENA UROVER Viz. pehled zanuit, pokud je vwohkk vyprany.

OCHRANA PROTI CHLADU:

P OZNA(ENfWROBEKJEOZNA([N
UROVHOVA RADA

NST1 . ROV 1. Znacka CE/ znacka ANSI
2006 A Odohostprotikonvekinimu chladu rovefi 14 i Vyrobce / autorizovany zistupce
B Odolnostprot kontaktnimu cladu iroveri 14 i, Knd produktu

€ Pronikinivody irovei 01

WKI)N A OMEZENi PRI POUZITi -
Nekteré rukavice mohou obsahovat prsady, o Kterjch je znamo,
zemohou byt piinoualergiu s, kierjch iz ojtk

tidaji o vykonu.

ANSI/ISEA 105-2016 - DOSAZENA UROVEN
Viz. piehled

vjirobky splaji poziadavky nariadenia (E0 2016/425),
POZORNE PRECITAJTE TIETO POKYNY PRED POUZITIM TOHTO
PRODUKTU

na drovni 1 alebo vyssej, sa tv blizkosti
pohyblvjch trojov. Ochrana proti nirazu a vtahuje na
vrchnii cast ruky Ak je vyjkon oznaceny znakom X, namiesto
Cisla znamend, ze rukavice nie st urcené na pouiitie, na ktoré sa
vatahuje prislusna skiska.

NOSENIEA V[LKOS'f Pozritabulku vyssie

produkt je navehnuty tak, aby tiziko vzniku
/ochrany proti vieabecné ické Aviakvidy

jte i bky vhodnej velkosti. Vyjrobky, ktoré st

pamitajte, ze ziadna polozka 0P nemze poskytndit ipin

ochranu avidy sa musi venovat pozorost pri vykonavani cinnosti

sivisiace] s rizikom.

VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA
UROVER DOSIAHNUTA

vyssie

UROVER RADY
EzNgogs A Odolnostprot oderu 04
B Odolnostprot rezu cepele 05
€ Odolnost proti roztrhnutiu 04
D Odolnostproti prepichnutiu 04

EN511:2006 - UROVEN DOSIAHNUTA Pozri tabulku vyssie
(OCHRANA PRED CHLADOM:

UROVEN RADY
e Odoinostvodkomvekenému chad -
B Odolnost voci kontaktnému chladu 14
C ooy 0
ANS/ISEA 105-2016 - UROVER DOSIAHNUTA

POZNAMKA: U viastnosti A-D se zkusebni vzorek odebere z
oblstidlané rukavic. Rukavice / rukivniky by senemely dostat do
kontaktu su(evvenym p\amenem Nezabrani.

vibracemi. Vyrobky, kt i

reakce, okamiité vyhledee lékarskou pomoc.

Stéhnout i 0 shodé

iroztrzeni drovné

vys

POZNAMKA : Pre vlastnosti A-D sa skiSobna vzorka odoberd
zoblasti dlani mkavK Rukavice / rukévy by nemali prist do

%
prii volné alebo prl tesné, obmedzuji pohyb aneposkytuj
optimalnu iroven ochrany. Velkost tjchto vyrobkov je vyznacena
na rukavid Prehfad velkosti ndete  tabulke vysie.
SKLADOVANIE A PREPRAVA Ak sa nepouzwa sklad\me
eplot. Ak

ie het labelin het product voor ie over de
tvoorgel ingen die s

g Bescherming tegen schokken
isvan toepassing op de rug van de hand. Al de prestatie met

icoon op zowel het product als

richtlj (EU2016/425)

LEES TIE
HET PRODUCT GAAT GEBRUIKEN.
Dit product s ontworpen om risico’ste minimaliseren / bescherming
tebieden tegen algemene mechanischeisicas. Echer,houdt altijd
in de gaten, dat geen enkel PBM artikel volledige bescherming

Kan bieden en voorzichtigheid gebodenis bij het uitvoeren van

VOORDAT U

vyrobok v dobre vetranom priestore
je vjrobok vihky, nechajte ho pred ulozenim tpine vysusll
INSPEKCIA PRED A PO POUZIVANI: Vidy skontrolujte
rukavice pred pouzitim. Ak sa vyrobok poskodi, NEPOSKYTUJE
npuma\nu troveii o(hrany, ‘musi sa zlikvidovat a vymeml Nikdy
 virobok. Ak mate pochybnosti, obratte

)
sa na V) mb(u
CISTENIE: Urovne vykonnosti sa tykajd vyrobkov v novom stave
anemoznoich zaruéit pripade prania

Pretosa odpmum aby tieto vyrobky neboli umyvané ani
chemicky disten

OZNACENIE - WRﬂBﬂK JE OZNACENY:

I. Znacka CE / Znacka ANSI

ii. Vijrobca / spinomocneny zéstupca

iii. Kod produktu iv. Velkost

v.Pikiogram s prislusnym Standardngm cislom a tidajmi o
vykonnosti.

VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA -

Niektoré rukavice mozu obsahovat zlozky, o ktorjch je zndme,

30 mozu byt pricinou alergif u senzibilizovanych sob, u

ktorych sa moze vyviniit drazdivé a / alebo alergicka kontaktnd
reakcia. Ak by sa vyskytli alergické reakcie, okamdite vyhladajte
Tekarsku pomoc.

Stiahnite si vyhldsenie o zhode

@ WwW.portwest

Kontaktu s ot lamefiom . Nebrania
vibréciam. Vjrobly, ktoré dosahuji odolnost proti oztrhnutiu

PRESTATIES EN GEBRIIIKSBEPERI{INEEN
Niveau Bereikt Zie

een X wordt aangegeven, in plaats van een nummer, betekent

ditdatde handschoen niet ontworpen is voor gebruik bij de

corresponderende test.

MAATVOERING EN MATEN Zie de tabel hierboven

Draag alleen handschoenen in de juiste maat. Producten die te

strak of te los zitten zullen de bewegingsvrijheid verminderen en

daardoor niet het npl\ma\ehes(hevmingsmveauh\eden De maat
/an deze producten staat Ziede

tabel hierboven voor de maatrange.

OPSLAG EN TRANSPORT Indien het product niet gebruikt

‘wordt, bewaar deze dan in een goed ventilerende ruimte buiten

extreme temperaturen. Mocht het product nat zijn, droog

deze dan eerst volledig voordat deze in de opslagruimte

‘weggeborgen wordt.

INSPECTIE VOOR EN NA GEBRUIK: Controleer voor gebruik

EN388 Niveau Range 0
2003 A Wifweerstand 0-4 altijd de handschoenen. Indien het product beschadigd raakt,
B Snijweerstand 0-5 zal deze NIET meer het optimale mveau bescherming bieden en
€ Scheurweerstand 04 moet het product vangen worden Gebruik
D piteersnd ot oo een beschadigd produc. Neem b il contactop
met de producent.
S(HOONMAKEN Het prestatieniveau van normering geld(
EN511:2006 - Niveau Bereikt Zie voor p ten en kan niet
BESCHERMING TEGEN KOUDE: een product is gewassen. Het wordt daarom aanbevolen deze
NIVEAU RANGE  Producten niet wassen of chemisch te laten reinigen.
EN511 MARKERING -DIT PRODUCT IS GEMARKEERD MET:
2006 A Weerstand tegen stralingskoude niveau T4 et CEMer/ ANS] Merk
B Weerstand tegen contacthoude niveau 14 i De producent / Geauthoriseerd vertegenwoordiger
C Waterdoorlatendheid niveau 01

ANSI /ISEA 105-2016 - Niveau Bereikt
Zie de tabel hierboven

(OPMERKING: Voor eigenschappen A-D wordt het testmonster
uit het handpalmgebied van de handschoen genomen. De
handschoenen/mouwen dienen niet direct in contact met de viam
tekomen. .

ii. De productcode iv. De maat

v. Het pictorgram met de relevante normeringsnummers en
prestatieniveaus.

PRESTATIES EN GEBRUIKERSBEPERKINGEN -

£en aantal handschoenen kunnen ingrediénten bevatten waarvan
bekend i dat deze mogelijk

allergische reacties kunnen veroorzaken bj gevoelige personen.
Mochten zich allergische reacties

voordoen, win dan direct medisch advies in.

trillingen. Het wordt aanbevolen om producten met een
prestatieniveau van 1 of hoger niet te gebruiken bij

@www.portwest.com/declarations




KOD PROIZVODA Pogledajte tablicu iznad

[ sruceavesLeonin

PRODUKT KODE Se tabel ovenfor

(R NAUDOTOJO INSTRUKCLJOS

PRODUKTO KODAS Zr. Lentelg auksciau

m UPUTE ZA KORISNIKE

j Tilived
proizvoda. Primjenji j od pokretni
Korisnika. Svisu

proizvodi sukladni Iﬂh!/ev/ma Regu/anve (EU2016/425).
PAIUIVO PROfI'lAJTE OVE UPUTE PRUE KORISTENJA OVOG
PROI

na kidanje nis za upotrebu

. Zaitita od utjecaja se odnosina
straznju stranu ruke. - Ako je izvedba oznacena s X, umjesto
broja, znai da rukavica nije namijenjena za uporabu pokrivenu
odgovarajucim testom.

UDOBNOST I VELICINE Pogledajte tablicu iznad

Nosite samo odgovarajucu velicinu proizvoda. Proizvod koji
suprekomotni i preuski ogranicit ce pokete i nece osigurati

0va| e pvmzvud dizajniran kako bi umanjio rizik / osigurao zastitu
od opéeq mehanickog rizika. Medutim, uvijek imajte na umu da
nijedna 0Z0 ne moze pruZiti potpunu zastitu te uvijek treba obratiti

standarder. Kun smndamer 09 r)mner der w:es pd. bﬂdwmﬂukl;r 79
rholder

befales ikke til bevagende
maskiner. Impactonlecllonga\derpabaqsldena'handen
Huor

e g (0 2016/459.

L/ES GRUNDIG INSTRUKTIONEN FOR DU ANVENDER DETTE
PRODUKT

Dette produkt er designet tlat minimererisikoen for /yde

beskyttelse mod generel mekanisk risiko. Husk dog, at ingen PPE-
genstande kan yde fuld beskyttelse, og der skal altid vi

er angivet med X, betyder det stedet for et
nummer, at handsken ikke er beregnet til brug, der er dzekket af
den tilsvarende test.

PASFORM 0G STBRRELSE Se tabel ovenfor

Brug kun produkter af passende storrelse. Produkter, der enten er
forlaseellr forsramme, begranserbevgelsen g giver kke

n  potpunt [ optimalnu azinu astte. Velcina oviproizvoda oznacena je na ; msorg
pozornost prilikom obavljanja rizicnih aktivnosti. rukavicama. Pogledajte tablicu iznad za raspon velicina. for, ndr der udfores en risikoaktivitet.
PERFORMANSE | 0GRANICENJA UPORABE SKLADISTENJE | TRANSPORT Kada nijeu uporabi, pohvanite  ypeyye 0G BEGRANSNINGER VED BRUG
proizvod u dobro prozraéenom prostoru zaicenom od
3882005 P0STGHUTARAZIA ekstremnih temperatur. Ao je proizvod iazan, staite ga da se T
PREGLED PRUIE | NAKON UPORABE: Prije uporabe wijek NIVEAU OMRADE
opsEGrazNA  POVieravajte rukavice. Akose roizvod ostt, NECE pruit ENIBB A Sicsyic ot
EN3BS  pomostna abrai 04 optimalnu razinu zastite i mora se odbaiti i zamijeniti.Nikada 2003 B Blade Cut Resstance 05
2003 o Otportost o eane s nemojte Koristiti ostecen proizvod. Ako ste u nedoumi, obratite ¢ Rvestyre ot
§ e prozvodacu -
S g:gz:::z:::fm:m o ODRZAVANJE: Razine performansi odnose se na proizvode u @ D Punkteringsstyre o4

‘novom stanju i ne vrijede ako se proizvod opere.

Stoga se preporuca da se ovi proizvodi ne peru i ne Ciste kemijski.
OZNACAVANJE - PROIZVOD JE OZNACEN SA:

1. CE oznaka / ANS| oznaka

. Proizvodat / ovlasteni predstavnik

EN511:2006 - POSTIGNUTA RAZINA
Pogledajte tablicu iznad ZASTITA 0D HLADNOCE:

EN511 OPSEG RAZINA  IIl. Kod proizvoda IV. Velicina
2006 A Otpormost na kovektivnu hladnocu 14 V.Piktogram s relevantnim brojem standarda i brojevima koji
8 Otpomotnakontaktn hadnod T4 omacawjuperfomanse.
ot popusanevode o1 PERFORMANSE OGRANICENIA UPORABE -

Neke rukavice mogu sadrZavati sastojke za koje se zna da su
mogud uzrok alergija kod osjetljivih osoba, koji mogu izazvati
nadrazenu /il alergijsku reakcijlu kontaktom. Ako se pojave
alerjske reakcije, hitno zatrazite medicinsku pomoc.

P ———,

AN/ ISEA 105-2016 - POSTIGNUTA RAZINA

Preuzmite izjavu o sukladnosti na

NAPOMENA Zasvojstva D st orkjepreuaet izpodrua FeWem e a1 eminart o

dlana rukavice. Rukavice/rukavi ne smiju doci u izravan kontakt
s otvorenim plamenom . Nece sprijeciti povrede od nagnecenja
ili povrede povezane sa vibracijama. Proizvodi koji imaju razinu

EN511:2006 - NIVEAU OPNAET Se tabel ovenfor
BESKYTTELSE MOD KULDE:

EN511
2006

NIVEAU OMRADE
A Modstand mod konvektivt koldniveau
B Modstand mod kontakt Koldniveau

C Permeabilitet til vandniveau 01

detop Stonelsen a disse produkterer

srandam/; oja tik i i ikonos,

deveusal\a Judan(lwenglmu Puvelklo

produkto ir
2016/425 normatyvo reikalavimus.

PRIES NAUDODAMI 5] PRODUKTA ATIDZIAI PERSKAITYKITE
SIAS INSTRUKCLIAS

apsaugoti
pazendlmn rizikos. Tatiau visada ammkue kaﬂjﬂklﬂ AAP pilnai

markeret p& handsken. Se tabel ovenfor for
OPBEVARING 0G TRANSPORT Nar produktet ikke er i bmg
opbevares produktet i et godt ventileret omride veek fra ekstreme
temperaturer. Hvis produktet er vadt, lad det torre helt, for det
tages i opbevaring.
INSPEKTION FOR 0G EFTER BRUG: Tjekaltid handskeme
inden brug. Hvis pmduk\el bliver beskadlg?(, vil det IKKE

al ki It

udskiftes. Bruga\dnget beskamgezpmdm Hvis du er  tviv,

kontakt producenten.

RENGORING: Ydeevnen gaelder for produkter  en ny tilstand og

kan ikke garanteres, hvis varen vaskes.

Derfor anbefales det at disse produkter ikke vaskes eller rengares.

MERKNING - PRODUKTET ER MARKERET MED:

1. CE-meerket / ANSI-maerket

. Fabrikant / autoriseret repraesentant

ii. Produkt kode iv. Storrelsen

v. Piktogr med det rel og

praxstationsfigurer.
06

TILBRUG-

ANSI/ISEA 105-2016 - NIVEAU OPNAET
Setabel ovenfor

BEMARK : For egenskaber A-D tages testproven fra handskens
handflade. Handskerne / &rmerne md ikke komme i kontakt med
abenild . De forhindrer ikke at forvolde skader og tilharende

vibrationer. Produkter, der opnér et niveau 1 eler hajere  rivestyrke,

Nogle handsker kan indeholde ingredienser, der vides at vaere en
muhq drsag til allergi hos sensibiliserede personel der kan udvlkle

apsauga
skaiciumi, 0 valdeX taireiskia pirtines netinkamos déveti pagal
atitinkama testa.

ATITIKIMAS IR DYDZIAI Zr. Lentele auksciau

Dévekite tik tinkamo dydzio produktus. Per lisvi ar per ankiti
produktai riboja judesius ir nesuteikia optimalios apsaugos. Siy
produkty dydls yra paiymetas ant pirstines. Tinkamy dydziy

iy temperatiry, Jei produktas yra

Jei produktas

PORTWEST

HAND

PROTECTION

|

USERS INFORMATION

eler allergisk
reaktioner forekommer, skal man straks opsage \aegemae\p.

Download overensstemmelseserklzzring
@www.portwest.com/declarations

PRODUCT EN388:2003 EN511:2006
(CODE LEVEL ACHIEVED LEVEL ACHIEVED
AHENE

ANSI/ISEA
105-2016

nesutelkla augumu,  entelé yra auksciau.
darbus LAIKYMAS IR TRAMSPORTAVIMAS
NASUMAS IR / Kai nenaud ki
PASIEKTAS LYGIS Zr. Lentelg auks Slapas prie padedami saugojimo vieta, leskite jam ot
PATIKRINIMAS PRIES IR PO NAUDOJIMO : Pries
naudodamiesi visada patikrinkite pirstines. Jei produktas yra
EN3SB , i l"";ufm‘ pazemas psnesmeuksopnmalmsapsauguswtunbunsunalkmm
2003 sparumas rindial - arbap. naviu Niek pateisto produkto.Je
B Atsparumas pjovimui 05 ahe]o]ale suslslekl(esugammm]u
€ Atsparumas plysimui 04 MAS: Nasumo lygiai pagal standarta yra nustatyti
D Atsparumas pradirimui 04 naupemspmduk(amsnnegahb\m
yra gskalbtas.
EN511:2006 - PASIEKTAS 1YGIS Zr. jama iy produkty neskalbtir nevalyti
APSAUGA NUO SALCIO: ZYMEIMAS: PRODUKTAS 2YMINAS SERANCIA:
: . L.CEzymejimas / ANS| zymejimas
LI S e 51":“ ii. Gamintojas/jgaliotas atstovas
2006 P -4 ii.p iv. Dydis
B Atsparumas kontaktiniam Salciui Lygis 14 v P\kloqrama su atitinkamu standarto numeriu ir nasumo
 Pralaidumas vandeniui Lygis 01
@ NASUIAS 1R -
Kai kurios pirstinés gali
ANSI/ISEA 105-2016 - PASIEKTAS LYGIS alergijas jautriems asmenims. Gali atsirasti suemmmas ir far
Ir. Lentele aukci alerginé kontaktiné reakcija.
DEMESI0! Delsavyb\q i t Atsisiyskite atitiki ijg ad
B pi Pl i M mretl

jmi.
suspaudzlamavde\v\hva(uus 1 arauktesnio nasumo produktus

EN388:2003
EN511:2006
EN420 2003 + A1:2009

C€l

ANSI/ISEA 105-2016

33USP

i

E INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE CODUL PRODUSULUI Consultati tabelul

IBY navooita zavporaso

KODA IZDELKA Glejtabelo spodaj.

E ANVANDARINSTRUKTIONER

PRODUKTKODEN Se tabell ovan

MANUALI I PERDORIMIT

KODI | PRODUKTIT Shih tabelen e mesiperme

(ititi cu ater
refeitoarelastandardele orespunzatoare. Sunt aplcabile doar
stndodlsioqnle e prtt eprodistsn

ating 3 la rupere la nivelul 1 sau mai mare nu sunt
recomandate pemru utilizareain apropierea ‘masinilor in miscare.
Protectiaimpotriva impactului s aplicé n partea din spate a
mainii. Tn cazul in care performanta este indicata cu un X, in

conformitate cu cerintele Regulamemulur (EU. 1076/425)

i standardih naide el
[+ podaikih za upor [
Uredbe (EU 2016/425).

loc de un numr, inseamna ca manusa
utilizarea care face obiectul testului corespunzator

CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE
I AJUSTARE SI MARIMI [ansllltﬂﬂ ‘tabelul

UTILIZAREA PRODUSULUI

Acest produs este conceput pentru a minimiza riscul de protectie Produsel

SIDOBRO PREBERITE TA NAVODILA
Taizdelek je zasnovan tako, da zmanjsa tveganje za / ascito pred

<ploinimimhansimitveganj. Vendar jo dobo v, da noben

element ¢ ne more zagotoviti popolne

Purtati adecvate.
sunt prea slabe sau prea stranse vor restrictiona miscarea si nu vor
asigura nivelul optim de protectie Dlmensmmle acestor pmdnse

impotriva riscului mecanic general. Totusi, retineti c niciun element
de PPE nu poate oferi o protectie complet sinu poate sa actioneze
intotdeauna in timpul desfasurarii unei activitati cu risc ridicat.

zaiite, zatoje treba pr zvajanju dejavnosti, povezane s tveganjem,
i vedno previden.

sunt marcate pe manusi, Consultati

TRANSPORT Cand lizat, depnmag
produsul intr-o zona bine ventilata i ferit de temperaturil
extreme. Daca produsul este umed, lasati-| sa se usuce complet
inainte de introducerea in depozit.

PERFORMANTA $I LIMITARI DE UTILIZARE
EN388:2003- NIVEL ATINS Consultati tabelul

uc IN OMEJITVE UPORABE
DOSEZENA STOPNJA

pomeni, da rokavica ni namenjena za uporabo, ki je zajeta
ustreznem preizkusu.

PRILAGAJANJE IN VELIKOSTI Glej tabelo spodaj.
Nosite samo izdelke primerne velikosti.Izdelki, kiso preve¢
ohapniali prtesn,bodo omejevagibanje n e bodo

Lis noga igenom dessa instruktioner innan du anvander
den hir produkten

Denna produkt ar utformad for att minimera rsken for / skydda
mot generell mekanisk isk. Men kom alltidindg attinget
PPE-material kan ge fullstandigt skydd, och allid méste vard tas
vid

ljali zasite. Velikost i j
na fokavid 7a| primerno velikost glej tabelo zgoraj.
SKLADISCEN]E INPREVOZ Ko izdelek ne uporabljate, ga

EN388 STOPNJA OBSEGA

2003

A Odpornost proi obrabi

8 Odpornost prtiurezninam
€ Odpomost proi raztganiu 04
D Odpomost potiprebadanju

mestu, stran od ekstremnih

|emperalur Ceje ude\ek moker, pustite, da se popolnoma

posusi, preden ga shranite.

PREGLED PRED IN PO UPORABI: Pred uporabo vedno

preverite rokavice. Ce se izdelek poskoduje, NE zagotavlja

optimalne ravni za§('i|e in ga je treba zavredi in zamenjati.Nikoli
blj izdelka. C  se

posvetujte s proizvajalcem.
CISCENJE: Stopnie zmogljvastiso za nove idelke njih i
mogode zagotoviti, ce je izdelek opran.

PRESTANDA OCH BEGRANSNINGAR AV ANVANDNING
EN388:2003- Nivi uppnddd Se tabell ovan

Nivé

%30833 A Sitstyta 04
B Blade CutResistance 05

€ Rivningsresistans 04

D Punkteringsresistans 04

ENS11:2006 - Nivé uppnidd Se tabellovan

r gjuar mbi
Vlejne vetem standardet e ikonat ge shiagen
neptodulindhfomacorine st st et eto

. vibracijami,lzdelki, ki pri odpornosti na trgan for otsvarand i vmotstand sinte or anvndring i nheten
stopnjo 1 ali vigj, niso priporodiivi za u,,.,,ab.,mmm Standarder. Endast standarder och ikoner som visas pd bide avrirliga maskiner.  Impact gller pa balsidan dardet perkat
premikajocih se suo]ev Zasita pred udardi velja n zadn produkten och anvéndarinformationen nedan dr tillimpliga. Alla avhanden. Om prestanda anges med en’ X _a\lel for ett
del roke. Ceje kovitost oznacena z X, uppfyller g (EU 2016/425). nummer, & handsken inte avsedd for omfattas perp

av motsvarande test.

MONTERING OCH STORLEKNING Se tabell ovan

Anvénd endast produkter av lamplig storlek. Produkter som &r
antingen for [os eller for snava begransar rorelsen och ger inte
optimal skyddsniv. Storleken p dessa produkter ar mark pa
handsken. Se tabell ovan for storleksintervall.

LAGRING OCH TRANSPORT Nar produkten inte anvinds,
forvara produkten i ett valventilerat omréde bort fréan
extremtemperaturer. Om produkten ar vt, it den torka helt
innan den laggs i forvaring.

INSPEKTION FORE OCH EFTER ANVANDNING: Kontrollera
alltid handskarna fare anvandning. Om produkten skadas
kommer den INTE att ge optiumnivan och maste kasseras och
bytas ut.Anvand aldrig en skadad produkt. Om du &r osaker,
kontakta tillverkaren.

RENGORING: Prestandanivaerna galler for produkter  ett nytt
skick och kan inte garanteras om produkten tvattas.

Drfor rekommenderas att dessa produkter inte ska tvattas
eller rengoras.

MA KNING PRODUKTEN AR MARKT MED:

I. CE-mrket / ANSI-market

ii.Tillverkaren / auktoriserad representant

Il Produktkoden iv. Storleken

v. Piktogrammet med relevant standardnummer och

, Zatoje priporocivo,da e tehizdelkov ne pere li isti :
ENS11:2006 - DOSEZENA STOPNJA Glejtabelo spodaj. apord , SKYDD MOT KYLA "
ZASCITA PROTI MRAZU: OZNAKE- 1ZDELEK JE OZNACEN Z: ENS11 . .
smrmnﬂsm \Oznako(E/aznakuANSI 2006 A Motsténdskraft mot konvektiv koldniva 4
s i oo B Motstind mot kontakt Kalniva 14
2006 5 -
B Stopnja Odpormostina Kontakinimraz o Kodoizilia 'V"e"k“‘J“ R € Pemesbiltet forvattenniva L4
'E:;  Stopnja Prepustnostivode 01
UPORABE -
I  akatere ANSI/ ISEA 105-2016 - Niv uppnidd
jeznano, da lahko povzrocijo alergijo pr cutliivit Se tabell ovan

ANSI/ISEA 105-2016 - DOSEZENA STOPNJA

EN388 NIVEL GAMA- INSPECTIA INAINTE §I_DUPA UTILIZARE: B
2003 A Recistentalaabsortie 04 Verificati intotdeauna manusile inainte de utilizare. Daca produsul
B Rezistenta la tajerea lamei 0-5 este deteriorat ,acesta nu va oferi nivelul optim de protectie i
C Rezistenta la taierea 04 trebuie aruncat i fnlocuit.A nu se folosi produse deteriorate.n
D Redstenta astrapungere 04 cazul unor dubii se consulta producatorul,
CURATARE:
Nivelele de performanta se refera la produsele aflate in conditii si
. nu pot fi garantate dacé produsul este spalat.
EN511:2006 - NIVEL ATINS Consultatitabelul Prin urmare, se recomanda ca aceste produse s3 nu fie spalate
PROTECTIA IMPOTRIVA FRIGULUI: sau curatate.
ENSTT NIVELGAMA MARKING- PRODUSUL ESTE MARCAT ASTFEL:
2006 A Rezistenta a radcirea convectiva Nivel 1-4 | Marcajul CE/ marcajul ANSI
B Rezistenta la contactul cu frigul Nivel 14 II.Producatorul/Reprezentantul autorizat
€ Impermeabiltatea la apa Nivel o1 - Codul produsului
IV. Marimea
————————————— \.Pictograma cu numérul standard relevant i cifrele de
ANSI/ISEA 105-2016 - NIVEL ATINS performant. .
Consultatitabelul le manusiar putea con{ ’ . fiindo
L a . care pot produce

reactii de contact ritante sau alergice. Daca apar reacfiialergice,

NOTE: Pentru proprietatile A-D, esantionul de testare este luat ™
consultati imediat medicul.

din zona palmelor manusii. Manusile / manecile acestora nu
trebuie saintre in contact cu foc deschis . Acestea nu pot preveni

ranile cauzate de lovituri i asociate acestora. Produsele are Descarca declaratia de confonmitate de pe -

‘www.portwest.com/declar:

asebah, Ce se pojaijo alergicne reakcije, nemudoma poicte

'OPOMBA: 7a lastnosti A-D se poskusni vzorec vzame s povrsine
dlani rokavice. Rokavice / rokavi ne smejo priti v stik z direktnim
plamenom. . Ne itjo pred nevarimi udarci n s tem povezanimi

Prenesite izjavo o skladnosti
@www.portwest.com/izjave

NOTERA : For egenskaper A-D tas testprovet frén handskens
handflat. Handskarna / armarna far inte komma i kontakt med en
oppen flamma.. De kommer inte att forhindra

AV -

Vissa handskar kan innehalla ingredienser som ar kanda for att

vara en mo;llq orsak till allergier hos sensibiliserade personer, sem
Jeller

(EU 2016/425).

Lexoni me Klljdes keto Udhezime Perpara Perdorimit te
Ketij Produkti

levizie. Mbrojj aplikohet né
wesenepmpmnedms Kur performanca tregohet me nje X,
ne vend te nje numri, do te thote se doreza nuk eshte e dizajnuar
per perdorim te mbrojtur nga rreziku perkates.
PERSHTATSHMERIA DHE MASAT Shih tabelen e mesiperme
Veshinl vetem pmdukm me nje madhesw te persmatshme

Ky produkt er rezikun / mbrojtie

nga reziku i pergjithshem mekanik. Megjthate,
harroni se asnje artikul i PE-se nuk mund te siguroje mbrojte te
plote dhe kujdes duhet jithmone te merret gjate kryerjes se nje
aktiviteti te lidhur me rezikun.

PERFORMANCA DHE LIMITIMET E PERDORIMIT
NIVELIT ARRITUR

FUSHA E NIVELIT
Ezuosoﬁs A Rezistanca ndj Grryrjes 04
B RezstencandajPreriesmeThike 05 0-5
€ Rezistanca ndaj Grsies
D Rezistanca nda; Shpimit 04

EN511:2006 - NIVELI | ARRITUR Shih tabelen e mesiperme
MBROJTJA KUNDER TE FTOHTIT:

ENS11 FUSHA ENIVELIT
2006 A Rezistenca ndaj te FohtitKonviktve Niveli -~ 1-4
B Reristenca ndaj te Fuohtit ne ne Kontakt Niveli 14
€ Pershkrushmeria e Uit Niveli 01

do te kufizojne levizjen dhe nuk do te si ivelir npllmal
te mhmmes Madhesia e ketyre produkteve eshte shenuar te
dorezat. Shih tabelen e mesiperme per rangun e madhesise
MAGAZINIMI DHE TRANSPORTIMI  Kur nuk eshte ne
perdorim, ruani produktin ne nje zone te ajrosur mire larg
ekstremeve te temperatures. Nese produkti eshte  lagur, lejo qe
te thahet plotesisht para se te vendoset ne depo.

INSPEKTIMI PARA DHE PAS PERDORIMIT: Gjithmoné
kontrolloni dorezat para pérdorimit. Nese produkti behet i
demtuar, NUK do te ofroje nivelin e opcionit te mbrojtjes dhe
duhet te higet dhe te zevendesohet.Asnjehere mos perdorni nje
produkt te demtuar. Nese dyshoni, konsultohuni me prodhuesin.
PASTRIN: Nwe\e!epev(nrman(es Janepevpmdulﬁetne

pastvohe‘

Prandaj rekomandohet e keto produkte te mos jene te lare ose
te thata te pastrohen.

SHENIMI- PRODUKTI ESHTE SHENUAR ME:

. Shenja i CE/ ANSI

i Prodhuesi / perfagesuesi autorizuar

(odi i produktit iv. Permasa

v. Piktogramin me numrin perkates te standardit dhe figurat

e performances.

ANSI/ISEA 105-2016 - NIVELI | ARRITUR

alergiska reaktmnevuppstav kontakta genast likare.

Laddan

SHENIM Pér pronat A-D, mostra e provés merret nga zona e

och tillhgrande vibrationer. Produkter som uppnar niva 1 s hogre

@ www.portwest.mm/declammns

nuk duhet te j ene ne komakt
flaket . Atonuk do
nga shtypja dhe vibracionet. Produktet ge arjne nje nivel 1 ose me

A DHE KUFIZIMET E PERDORIMIT -

Disa doreza mund te permbajne perberes qe jane te njohur per te
qene nje shkaki mundshe i alergjive ne personat e sensibilzuar,
te cilet mund te zhvillojne reaksioneirituese dhe / ose alergjke
te kontaktit. Nese reagimet alerike duhet te ndodhin, mermi
menjehere keshille mjekesore.

Shkarko deklaraten e konformitetit
est. i

Www.portwe

te larte ne rezistence ndaj loteve nuk per perdorim

E KASUTUSJUHEND TOOTE KOOD Vaata tabelit.

BT srukerinFormasion

PRODUKTKODEN Se tabell over

KO BUPOBU Jue mabnuyso euwse

m WHCTPYKLIMW 3A MOTPEBUTENS | KOA HA POAYKTA Buxme ma6nuyama no-20pe

I kasutada laheduses.
tootesildil. Ainul andardid ja Pmlemon kehtib kaetagakuhe\ Kmmlemusuntamstamdx st
10 ( etkinnas ei ole vastava kaitsega kaetud.
2016/425) néuetle ISTUVUS JA SUURUS Vaata tabelit
ENNE KAESOLEVA TOOTE KASUTAMIST LUGEGE HOOLIKALT Kandaainult sobivsuurusega toodet Tooted, mis onliga
NEID JUHISEID laiad voi liiga pingul,

Seproduktetseikettfor detalert informasion om tsvarende

standarder. g orer s ies bidepip 0g
ppiyl

for, gjelder.
kravene i forordning (EU' 10 16/425).
LES DISSE INSTRUKSENE N@YE FOR PRODUKTET TAS | BRUK

Selle toote eesmark on minimeerida ildist mehhaanilist ohtu/
tagada kaitse ildise mehhaanilise riski eest.
KASUTUSVALDKOND JA PIIRANGUD

[EN388:2003- SAAVUTATUD TASE Vaata tabelit.

Kaitset. Nende toodete suurus on miirgitud kinnastel. Vaata
suuruste tabelit.

LADUSTAMINE JATRANSPORT Kui seda toodet ei kasutata,
hoidke seda hasti ventileeritavas ruumis, eemal ekstreemsetest
temperatuuridest. Kui toode on marg,siis laske sel taielikult
kuivada enne ladustamist

KONTROLLIGE ENNE JA PARAST KASUTAMISTK Enne

EN388 TASEME ULATUS PAI n
2003 A Kulumiskindlus - k_asngam\s( komrp\l\qe alati Kmda\d. Kui toode saab kahjustada,
Laikekindlus 05 siis ei oma ta optimaalset kaitset. See tuleb eemaldada kasutusest
€ Rebenemiskindlus 04 jaasendada.Ara kunagi kasuta kahjustatud(rikutud) toodet.
D Torkekindlus 04 Kahtluse korral konsuiteeri tootjaga

PUHASTAMINE: Toimingute juhised toodeteleon suunavad ja
uutes tingimustes e saa garanteerida pesu tlemust.
i tooteid

EN511:2006 - SAAVUTATUD TASE Vaata tabelit.

0 Keemiliselt
KAITSE KULMA EEST: MARKEERING-TOODETE MARKEERIMINE:
ENSTT TASEME ULATUS 1. CE margistus/ANS| mark

2006 A Konvektiivse killmakaitse Tase 14 Tootja/Volitatud esindaja

B Kontaktse kilma kaitse Tase 14 iil. Toote kood iv. Suurus

C Veekindlusekaitse Tase 01
ANSI/ISEA 105-2016 - SAAVUTATUD TASE
Vaata tabelit.

numbrija
nauaJ ega.

SUUTLIKKUS JA PIIRANGUD KASUTAMISEL

Maned kindad voivad sisaldada koostisaineid, mis on tundiiel
inimestel allegia voimalikuks pohjuseks, kellel voib tekkida

erutformet for d minimere risikoen av/ givern mat
generelle mekaniske rsiko. Det er likevel viktig  huske paat intet
PVU kan gi full beskyttelse og forsktighet ska alltd utaves under
utforelse av enrsikorelatert akfivitet.

YTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER
EN388:2003- OPPNADD NIVA Se tabell over

NIVAOMRADE
Ez'a%s A Sltasiestyrke 04
B Kuttmotstand 05
C Rivemotstand 04
D Penetrasjonsmotstand 0-4

EN511:2006 - OPPNADD NIVA Se tabell over

VERN MOT KULDE:
NIVAOMRADE
Ez':,sl;lg A Motstand mot overfort kulde Niva 14
B Motstand mot kontaktkulde Niva 14
€ Vanntette egenskaper Niva 01

[ creykwi an KoPucTyBAYA

5i

Produkter som er tildelt niva 1 eller mer i anbefales
ikke brukt naer maskineri i bevegelse. Impact Protection gjelder
pa baksiden av handen. ~Hvor ytelsen er angitt med en X
istedenfor et tall, betyr dette at hansken ikke er utformet for bruk
dekket av den tilsvarende testen.
TILPASNING 0G STORRELSER:

3HauKL,

Peanamenmy (EU 2016/425).

Bare bruk produktet i passende storrlse. Produkter som er for

UHIHCTPYKLYIT NEPE BUKOPUCTAHHAM
NPOAYKTY

Iose eller for stramme begrenser girikke det
optimale beskyttelsesnivaet. Storrelsen il dette produktet er
angitt pd hansken. Storrelsen til dette produktet er angitt pa
hansken. Se tabellen ovenfor for starrelsesomrade.
OPPBEVARING 0G TRANSPORT: Nar de ikke eri bruk, skal

i pusky /

zaxucry BIA 3araNbHOTO PISHKY MeXGHISHOTO BBy, OHaK HEOBXiAHO
QM TaTH, o XonHe 313 He MOXe 3a6e3NeTH NoBHAT 32XHCT, i NP
UbOM 333 CTA 6YTH OGEPEKHIMA NDH BHKOHHH 0B A3aH0i 3
PUZHKOM AIANbHOCTI...

delagres i et godt ventilert omrdde uten ekstreme
Hvis produktet er vatt, la det torke helt for det lagres.
INSPEKSJON F@R 0G ETTER BRUK: Sjekkalltid hanskene
for bruk. Huis produktet er skadet,gir et IKKE det optimale
beskyttelsesnivaet og m kastes og byttes ut Aldri bruk et skadet
produkt. Hvis du er i tvil, rédfor deg med produsenten.
RENGJORING: Ytelsesniviene er for produkter i ny tistand og
Kkan ikke garanteres etter produktet er vasket.
Derfor anbefales det at disse produkter aldri vaskes eller renses.
MARKERING — DETTE PRODUKTER ER MERKET MED:
1. CE-merket / ANSI-merket
ii. Produsenten / autorisert representant
iii. Produktkoden iv. Storrelsen
v. Piktogrammet med gjeldene standardnummer og
ytelsesniva i tall.

LSE0G

ANSI/1SEA 105-2016 - OPPNADD NIVA

arritav ja/voi allergiline Kui tekivad allergil
PANE TRHELE: A-D omaduste jaoks vaetakse katseproov kinnasest eaktsioonid, padrduge vivitamatult rsti poole.
peopesa alalt. Kindadamuad e i Kakkupuutuda lahtise
leegiga . Need ei takista purustami

vigastuste eest. Tooted, mis on

@www.portwest,

1voi kovgem,

MERK: For egenskapene A-D bir proveproven tatt fra handskens
hindflateomrade. Hanskene/ermene skal ikke komme i kontakt

Noen hansker kan inneholde ingredienser som er kjent som
enmulig arsaktil allergii sensitive personer, som kan utvikle
irriterende og/eller allergisk kontaktreaksjon. Hvis allergiske
reaksjoner oppstar, oppsok lege umiddelbart.

Last ned konformitetserklzering pa:
WwW.portwest. i

med dpenild . De forhindrer ikke klemskader og

He BIIKOHCTOBYBTH NOGTM3Y PyXOMINK
MEXaHi3MiB. 3axucT BNAMBY 3aCTOCOBYETHCA A0 3aAHbOT

Sawrara or yaap 3a ropta va posara. Koraro

oBo3HaueH X, BMECTO WHCT0, poKaBHLTa

32 yN0TPeGa, 06K6aHaTa 0T CBOTEETHOTO

WACTAHM PYKH. - FKUIO XaPaKTEPHCTIKG BKa32Ha 32 AONOMOTOK ot
X, He UICTa, e 03HavaE, L0 PYKABHK HE NpU3HaveHa ATA ansmans oy (EU2016/425).
BUKOPHCTaHHA, OXOIIEHOT0 TIPOYETETE TE3W UHCTPYKLMI IPEAY A .
W3NO/3BATE T03H NIPOVKT -
i mM'P"y ‘"fm'"b','(z"""” e ipy. Jawaro  TOSH TOLYKT € pa3paCOTEH TaKa, e £ Coee 1O MUKHIYM DHCKa OT Hore'e CaMO TPOAYKT C NORYORALY pasiep. TIpOAYKTHTE, KoHTo
a0 o psOn oﬁmemysam Dyxie YPRBGHE Ha 3aLLUTA PelLy 0B MeXaHIeH PHCK. Hesasicimo A IDEKANEHO CrerHar, i
. orroea o MC he moxe A 12 OCHTYPAT ONTHMATHO HiBO Ha 3aULTa.

30X
Ha pyKaguui. [uB. pAal posMipie & raénuul sue.

3BEPITAHHA | TPAHCNOPTYBAHHA fikwo PYKaBUYKH He
BHKODHCTOBYITHC, 36epiraiteix B AoGpe

OCHTYPH Tb/1Ha 3ALATa, 3 BHaTM TPAGBA 03 C& NOMATaT TPAKIATpH
H3BHPLUBAHE Ha CEbP32HA ¢ PHCKA ACIHOCT.

Pa3mepT Ha Te3 NPOAYKTH e 0T6eNA3aH BbPXY pbKasuUaTa.
BuxTe Tabnuuara no-rope 3a o6xsata Ha pasmepuTe.
(CbXPAHEHWE U TPAHCMOPTUPAHE  Korato He u3nonssare,

YACBHKOPHCTAHHS nipUMiLLIeHHi, yHWKaloun nepenajis Temneparyp. Akuo Bupio
ENIRRION2, MOKPHIH, AaiiTe HOMY BIUCOXHYTU NOBHICTIO Nepe/ 36epiraHAM.
: T NEPEBIPKA NEPEJ BUKOPUCTAHHAM I NICAA HHOTO:
HIANASOH  3axan nepempuwe pykanwku niepen BHKOpHCTaHHAM. Ak
EN388 CTYNEHIB pisetb
2003 A Onip crupaa 04 3aXHCTY, TOMY pyxasuw lpeﬁa 3HATH | 3aMiHuTH Hikonu
B riiiicrs go nopisie 05 He BUKOPHCTOBYiiTe MoWKOKe Wi BUDIO. Y pasi cymisia
C Onip pospuey 04 3BePHITBCA 20 BUPOGHIIK.
D Onip npobueanka 04 OUMLLIEHHS: CTyneHA xapaKkTepuCTK No3HaseHi 47 BHOGIB
8 HOBOMY CTaki, | He FapaHTyIOTHCA NICIA NPAHKA NPOAYKTY.
" Tomy He PEKOMEHAYETHCA MUTH i CYWHTH i BUPOGH.
EN511:200¢ B/ PIBEHD WPIB MAPKYETbCA:
3AXHCT BIA XONOAY: 1. 3Hak CE / 3HaK ANSI
ENsT [IANA3OK CTYMEHIB  ii. BUDOGHMK / ynoBHOBaKeHMii npencTaBHIK
2006 A Ciiiicrs go KowsextusHomy xonony Cryni  1-4 1. KR BAPOGM iV. Poswip

B Criiictb A0 KoHTakTHoro xonogy Crynivs 14
C MpotKsicts Boaw Crynis 1

r

V. TiKTOrpana 3 BATOBIAHN HOMEPOM CTaHAapTY i
IOKGHIIKaM XapaKTEPHCT
XAPAKTEPUCTUKI | OBMEXEHHA NI} YAC

c i paney

or Kpailk AKO MIPOAYKTST € BIaXeH, 0CTageTe 10 ga
H3CHXHE HATHO, TpE A2 10 NOCTaBHTE Ha (KN,
UHCMEKLMA rlmm W CNERYNOTPEBA: Btwaru

EN388:2003- HHBO HA H3PABOTKA ”
EZ'%%B A Ycroiuneocr va Apaska 04
B Yoitunsocr va (prssae 05

€ Yeroiiasocr va nporpigae 04
D Ycroiungocr wa poSoxaae 04
EN511:2006 - HY1BO HA U3PABOTKA
Buxkme maGnuyamano-zope 3ALITA OT CTY:
EN5T1 HUBO HA OXBAT

P . AK0 MpORyKTHT
cenospesy, HE i ocHYDH OMTHNIHO HHO ba 32T
TPAGBa A2 Gbe U3XEbPNeH U 3ameten HuKora He wanonssaiite
IOBpeieH MPOAYKT. AKD UMaTe ChMHEHH, KOHCYTpaiiTe ce
CNPOU3BOAUTENS.

TIOYUCTBAKE: Hugara Ha wambienie a 32 NPOAYKTH

& H0BO ChCTORKI 1 He MOTT 4 GbAAT rapaHTUPaHi, ako
ot ce uznupa

Te3 MPORYKTH
712 ce nopnarat ha meme(m uncTeHe.

2006 A Yorownsocrva yatso 14

@ B Yroiiungoct wa Kowtakren Cryg Higo: 14
o1

 Mponyckaeoct Ha Boga Hieo:

TIPOAYKTT E MAPKUPAH C:
1. Mapiposkara“CE"/ Mapka ANS|
Il )

npeactasren
1 Kon wa npoayiTa IV, Pasweper

BUKOPUCTAHHA - V. TUKTOrpamara CbC CbOTBETHWA CTaHAAPTEH HOMeP W AaHHI
ANSI /1SEA 105-2016 - 04IKYBAHUIA PIBEHb [leAKi BUPOGU MOYTb MICTUTH iHFPeAIEHTH, AKi € MOXMBOI0 ANSI /1SEA 105-2016 - HIIBO HA U3PABOTKA 33 eaekmsuom;“" o
Aue maGnuyso suwye o priry ocio3 /260 peatin £ HAKOU PBKABHL MOTaT /12 ChbPXAT CHCTaBKH, 32 KOWTO

NPUMITKA: na enactusocteii A-D aocniaxysana npoba B3ata
306 nanbwi epuark. Pykasiin/ pyKasa ve nosisi
KOHT2KTYBaT 3 BIAKDHTN IOnyAY A . BOHH He nEpewIKOLKaITs

Ha anepre. Ik NoYanaca anepriuHa peakllia, HeraiHo
3BEPHITHCA A0 NiKapA.

TpBM B pe3yAbTaTi APOGNEHHA | NOB'A3aHIX 3
Bupobu, Aki gocaraioTb cTynena 1i Bitiie ANA ONopy po3puBY,

@www.portwest.com/declarations

3ABEMEXKA: 3a cooiicrsa A-D npoGara sa TecTaae e B3ema oF
067aCTTa Ha ANaHTa Ha ANaHTa. PbKagHLTE / PoKaTe He TpAGEA

€ U3BECTHO, Ye Ca Bb3MOXHA NPH4IHA 32 NPT Npi
yBCTBTENHI L3, KOMTO MOTAT /12 pa3BHAT AipasHeusa  /

12 BIM3AT B KOHTAKT C OTKPUT NAAMBK . Te HAMA
HAPAHABZHIAT2, CBbP3aHTe C BHGPaLIA. TpORYKTH, KOHTO

KOHTaKTHa peakiyua. A aneprudin
PeaKuwi, He3abaBHo e KOHCYTUpaiiTe C nekap.
Wsternere 32 CboTBETCTBHE

NOCTUraT HUBO 1 WM NO-BUCOKA YCTORYMBOCT
Ce npenopbyBaT 3a H3non3Bare 630 70 ABIKeLLN ce MauMHu

@www.portwest.com/dedlarations

m WHCTPYKLIV 3A YNIOTPEBA HA KOPUCHUKOT | KOA HA IPOH3BOAOT Moznedneme 20 20pHama maGena

B corismcko upursivo

SIFRA PROIZVODA Pogledajte tabelu iznad

. LIETOTAJA INSTRUKCIJAS

PRODUKTA KODS Skatiet ieprieks sniegto tabulu.

TUOTEKOODI Vertaa taulukkoon ylld.

Ha E Ha

daite etik iie o rele

WL 32 iBnNeie. SaumiTara
Wa3a/WWor e Ha paKara. Kage npercrasara e o3kavena o,

dony. Ci P HamecTo Bpoj, 3HauM exa paKasiLaTa He e HameHera 3a ynotpea
2016/425). 1
BHUMaTenHo NpouwTajTe ri 0BMe ynaTcTea npea Aa ro W PASMHCAYBAISE
KOPUCTUTE 0BOj NPOU3BOA 20pHama ma6ena
0B0j NPOM3BOA & AM3AJHMPAH AA TO MUHIMISUPA PUSHKOT 0A /2 (aMo HoceTe NPOM3BOAM O CO0ABETHA ronemitHa. MpoussoguTe
063061 3aLUTHTa O ONLUT MEXaHWSKI PUBHK, CEnak, ceKoral pemHory Techn ke 0 0rp:

ce cekaBam feKa HiTy eHa cTaBKa Ha OTI3 He Moxe 13 obesben
LenocHa 3aLUTHTa W TPYKa CeKOraLl Mopa e Npe3ewa npit
BDLtE Ha aKTHBHOCT NOBP32HA CO PHBHK.

U3BPLUYBAHE M OTPAHHYYBAA HA YIOTPEGA
EN388:2003- YCOITIACEHO HYIBO

[oznedneme 20 20pHama mabena

Aa ofesbenar 3aWTTa.
TonemHara Ha 0Biie NPOMSBORM € 03HadeHa Ha PAKABHATa.
MorneHeTe ro ropHara Ta6ena 3a ONCeror Ha ronemuHa
CKAABMPAILE M TPAHCIOPT Kora e e 8o ynoTpeta, uysajre
0 POH3BOAOT B0 A06P0 NPOBETpeHa NPoCTopHa NoRaneky o
€KCTPEMHH TeMNEpaTypH AKO NIPOW3BOOT € HaBMAXHET, 0CTaBeTe
0,12 Ce HCYLUW LENOCHO NpE Aa CTaBiTe B0 CKRZMIITe.
WHCNEKLWIA NPEA U NOCEBHU YCIYIH: Cexoraw

EN388 HUBOHMBO  1yo5epysajre i pakaiTe mpen ynorpea. Ako mpossoRor crare

2003 A Omopuocrvaabpasiia o4 ourere, HEMA 22 0636 OMTAMGIHO KIS0 Ha 3auTiTa i opa
B OmnopHocr Ha cesnoro 05 1 Ce OTOPNI U 3aMeH HIKOTaL He KOHCTETe OLUTETeH NpOW3B0A.
€ Omopioctva conrpasse o4 0Kk TOCTOM COMMEX;, KOHCYTpATE Co o MPOA3BOAMTEAOT.
D Mpobies ornop o4 YHCTERE: Hisoaa a 35eaGa ce 32 TPON3BORN B0 Hoga

COCTO]fa 1 He MOKe A3 Ce F2paKTHpaaT ako NPOI3B0A0T &
nepeseseH.
OTTyKa Ce Npenopauyea 0BHe TPON3BOAH 12 He C& MUjaT Wk

EN511:2006 - YCOTTIACEHO HUBO Mo2nedneme 20 20prama
mabena 3ALITHTA O CTYA:

EN5T1 HHBO HMBO A2 e wiCTar.
2006 A OmopHocT Ha KonsekTHBeH cryg Higo 14 IO?!VIE»((V[B/I;!;S[‘ TPOU3BO/IOT E O3HAYEH CO:
Bomoprocrsaromawr ot T4 o enor/otacre pecasin
€ Nponycnigoct Ka soga Higo 01

il o Ka npowzBogor iv.Fonemsara

v THKTOTpAMOT Co peeBHTHACT CTaHAapAEH 60}  Gpojkin

32 u38e62

W3BPLLIYBAHE M OTPAHUYYBAA HA KOPHCTEHE -

HeKoM pakaiL1 MOXe 43 CORPKAT COCTOJK 32 KOH Ce 3Hae AeKa Ce

() cvmommi™ s

ANSI /ISEA 105-2016 - YCOTNTACEHO HUBO
Tloznedneme 20 zopuama maena

ofpomostna cpanje isupreporutenia potzebuu bz
Zastta od udara se odnosina nadlanicu ruke.

standardima. d
inakorisnickom uputstvu spod su plrme!ul/lw “Svipoizvodisuu
skladu sa zahtevima requlative (EU 2016/425)

PAZLIIVO PROCITAITE OVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE
01ZVODA

Ovaj proizvod e dizajniran da smanjirizik od / obezbed zasttu od

opstih mehanickih rzika. pak imajte na umu da nijedna LZ0 ne

moze da obezbedi potpunu zaStitu i da se uvek mora vt racuna
priliom obavjanja riziénih aktvnost

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPOTREBE

NIVO j iznad
OPSEGNIVOA
Ez'?ogs A Otpomostna abraziju 04
B Otpomostna prosecanje 05
€ Otpomost na cepanje 04
D Otpomostna probijanje 04

EN511:2006 - DOSTIGNUTNIVO Pogledajte tabelu iznad
ZASTITA OD HLADNOCE:

ENs11 OPSEG NIVOA
2006 A Otpornostnakonvektivnu hladnocuivo 14

B Otpornost na kontaktnu hladnocu Nivo 4

€ Propustjivost vode Nivo 01

(Gde su performanse oznacene sa X umesto sa brojem, znaci da
rukavice nisu dizajnirane za

upotrebu pokrivenu odgovarajucim testom.

PRISTAJANJE | VELICINE Pogledajte tabelu iznad

Nosite samo proizvode odgovarajuce velicine. Proizvodi koji su ili
[abavi i pretesni mogu ograniiti

pokrete  nece pruiti optimalan nivo zastite. Velicina ovih
proizvoda je naznacena na rukavicama. Pogledaite tabelu iznad
zaraspon velicina.

SKLADISTENJE I TRANSPORT Kad se ne koristi, proizvod
skladistitiu dobro provetrenoj prostoriji dalje od izvora
ekstremnih

temperatura. Ukoliko je proizvod mokar pustiti ga da se potpuno
osusi pre skladistenja.

PREGLED PRE | POSLE UPOTREBE: Pre upotrebe uvek
proverite rukavice. Ukoliko je proizvod ostecen NECE pruiti
optimalnu zastitu i mora biti odbacen ili zamenjen.Nikada ne
koristiti otecen proizvod. Ukoliko ste u nedoumici konsultujte
proizvodata.

ODRZAVANJE: Nivoi performansi se odnose na nove proizvode i
nisu zagarantovani ukoliko je proizvod pran.

Stoga se preporucuje da se ovi proizvodi ne peru ne iste
hemijski. N
0ZNACAVANJE-PROIZVOD JE OZNACEN SA:

1. CE oznakom / ANS| oznakom

ii. Prozvodacem/Ovladcenim predstavnikom

iii. Sifrom proizvoda iv. Velicinom

v.Piktogramon sa relevantim brojem standarda i brojevima koji

ANSI/1SEA 105-2016 - DOSTIGNUT NIVO
Pogledajte tabelu iznad

MOXHa TIpUIHA 33 AMEPTHN Kaj NMLATa KOW ce
KON MOKAT 42 paBHJaT UPHTAHTHa M /WM QNePTICKa KORTaKTHa
peaKiuja. AKo Tpeia £ Ce nojagar anepricKi peaKLy, BeAHaLl
106apajre MeaMUHCKa oMo,

Npezemn i

@ www.portwest.com/dedarations

3ABENELIKA: 3a ceojcreara A-D, MpAMEPOKOT 3a TeCTHpatbe ce 3eMa
O NOBPLLMHATA Ha /NaHKATa Ha paKaBuLara. PakasHuuTe / pakasiTe
He TPE02 A2 70JAaT B0 KOHTGKT CO FOTHOT Nnamed . Toe Hema 2

1 CIpENT MOBEIATE Ha KPOLHTE H aCOUPAHITE BHGPALA.
TIpOV3BOATE KOW NOCTTHBaT HiEO 1 Wi T

NAPOMENA: Za osobine A-D, uzorak se uzima drucia di

PERFORMANSE | OGRANICENJA UPOTREBE -

Neki pmizvod\ mogu sadrZati komponente za koje se zna da mogu
biti uzroénici alergija kod osetjivih

nsnha kad kﬂjlh usled kontakta moze dn(l dn lmatue ifili

rukavice. Rukavice/narukavlja ne bi trebalo da doduu kontaktsa
otvorenim plamenom. . One nece spreciti povrede od nagnecenja
i povezane sa vibracijama. Proizvodi koji imaju nivo 1ili visi na

. Ukoliko dode d ije, odmah
potraiti savet \ekam
Preuzmite deklaradiju o usaglasenosti na
www.portwest.com/declarations

Plasike

markéjuma. Pieméro tika standartusun ikonas, kas tiek pardti gan
uzprodukta, gan leotdja instrukci. Vis S produldi atbist regulas
(ES 2016/425) prasibam.

Rilpigi zlasiet Sos noradijumus, pirms lietojat o produktu
Sis produkts i paredzets, i samazinatu isku / nodrcsinat
azsardzibu pret visparéju mehanisku risku. Tomer vienmer aatceras,
Ka evienaAL vieniba nevar nodoSina piniu aizsardzbu, un
Vienme e e Vot ar sk i

Produkti, kas sasniedz 1 vai vairak limenu pretestibu plisumiem,
navieteicami izmanto3anai kustigu masinu tuvuma. - Impact
Protection attiecas uz roku aizmuguri. Ja veiktspéja ir noradita
arsimbolu Y, nevis cipariem, cimds nav paredzéts lietosanai, uz ko
attiecas attiecigais tests.

BX xivrroonse

i 0
Kaikki tuotteet tayttvit vaatimuksen (EU 2016/425.)

LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOR
Tuote suojaa mekaaniseltariskila. Tulee kuitenkin mulstaa, etté

Vain

UN IZMERI
Valkat tikai piemérotu izméru. ondukn kas \rpavakval\gwan

harkintaa, koska

parekstingri erobed

A UN
EN388:2003- Sasniegtais limenis
Skatiet ieprieks sniegto tabulu.

. Soastradajumu ielums ir noradits uz imda.
Par lieluma diapazonu skatiet |epnek§ sniegto tabulu.
UZGLABASANA UN TRANSPORTS Ja to neizmanto,
uzglabajiet produktu labi vdinama vieta prom no temperatiras
qalejibam. Ja produkts ir mtrs, auj tam pilniba nozat pirms
ievietosanas glabasana.

LIMENU PARBAUDE PIRMS UN IZMANTOJAT UN PEC LIETOSANAS:
EN388 ) DIAPAZONS Pirms lietosanas vienmer vienmer parbaudiet cimdus. ja produkts
2003 A lzurbapretnodiumu o4 irbojas, tas nesniedz optimalu aizsardzibas Fimeni,un tas
B Pretegriezuma ituriba o5 jaiznicina un janomaina.Nekad nelietojiet bojatu preci. Ja rodas
€ Sarautanu pretestba 04 Saubas, konsultéjieties ar razotaju.
D Caurdurganas iztuiba 04 TIRISANA: veiktspéjas limeni attiecas uz produktiem jauna
. stavokli, un tos nevar garantét, ja produkts tiks mazgats.
EN511:2006 - Sasniegtal imenis Tadelnavle(e\(amssngs mduk(’usvmazga(vamm s
Skatiet ieprieks sniegto tabulu. MARKEJUMS - PRODUKTS IR ATZIMETS AR:
AIZSARDZIBA PRET AUKSTUMU: I. (Emavke]ums/ANSlm
ENs11 LIMENU DIAPAZONS i Razotas / pilnvarotas parsavis
2006 A lzturba pret konvektivo aukstums ii. Produkta kods iv. lzmers
B lzturibas pret kontaktaukstums 14 v.piktogramma ar attiecigo standarta numuru un veiktspéjas
€ Udens caurlaidiba limeni 01 raditajiem;. ~
LIETOSANAS

ANSI_/ I§EA ]05;2({167 Sasniegtais limenis

N
Dati cimdi v saturét sastavdafas, kuras, espéjams var alergi
izraisit jutigai personai, kurat

Saavutettu taso yild.

Malliston taso

Ez'ﬁgs A Hankaus 04
B Vito 05
C Repeytyminen 04
D Pisto 04
EN511:2006 - Saavutettu taso Vertaa taulukkoon ylld.
SUOJAUS KYLMAA VASTAA
N511 MALLISTON TASO
2006 A Heijastava kylmaitaso 4
B Kontaktikylm taso 14
€ Vedenkesto taso o1

ANSI/ISEA 105-2016 - Saavutettu taso
ylli.

A-D tes

Huom!

vat voimassa.

avotulelle. Tuote ei suojaa puristukselta tai tarinalta Mikali
suojataso on yli 1 ei tuote sovellu iikkuvien koneiden
laheisyyteen. Iskunkestavyys koskee kaden takaa. Kun
tuotteessa on merkinta X talloin tuotetta ei ole voitu testata
tarkoitukseen.

KOKOJA SOVITUS

Vertaa taulukkoon ylli.

Kiyta vain oikeankokoisia suojaimia. Liian pieni tai suuri ajoittaa
Jiketta eik suojaa kunnolla. Koko on merkitty tuotteeseen.
Vertaa taulukkoon ylla.

VARASTOINTIJA Kl.l LIETUS

Siilytetaan huoneenlammassa ja iimavassa tilassa. Kuivattava
ennen varastointia. o

TARKASTUS ENNEN JA JALKEEN KAYTON:

Tarkista aina ksineet ennen kayttoa. Vahingoittunut tuote ei
suojaa ja on heti havitettava. Vioittunutta tuotetta ei saa kaytta.
PUHDISTUS:

Luokitus koskee uutta tuotetta. Tuotetta ei voi pesta.

i pesua eikja kuivapesua

TUOTEMERKINNAT:

i. CE tai ANSI merkinta

ii. Valmistaja

ii. Tuotekoodi

iv. Koko

v. Kuvakkeessa luokitustunnus ja suoritustaso.

TOIMINTA JA RAJOITUKSET:

Jotkut tuotteet saattavat aiheuttaa alergisia reaktioita herkilla
henkiloilla. Mikali oireita esiintyy ota yhteys terveydenhoitoon.

ks
Kasineet ja rannekkeel itsaaaltsta

vai alerdiska saskarsmes reakcija. Ja rodas aleriskas reakcijas,

PIEZIME : Par A-D ipasibam testa paraugs tiek pemts no cimda
palmu zonas. Cimdi / piedurkném nedrikst nonakt saskare ar
atklatu liesmu . Tie neaizkaves traumas un saistitas vibracijas.

nekavejoties jasazinas ar arstu.

Lejupieladzjiet atbilstibas deklaraciju
@ www.portwest.com/dedlarations

www.portwest.com/dedlarations
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